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Katarzyna Mlynarska: 01 44 82 78 84
19, rue de Turbigo - 75002 Paris
Mail : audit-km@commissaires-aux-comptes.fr

Najtansze bilety ’aﬁ
autokarowe =0
z Paryza do Polski

65 €w jedna, 94 € w obie strony*
wyjazdy w srody, piatki, niedziele
(oraz w sobote 21 grudnia)
tel. 01 47 03 90 01

Biuro A.F.P.E. Dzien Dobry
240, rue de Rivoli (w podwdrzu) - 75001 Paris
m° Concorde lub Tuileries

Biuro otwarte :
od poniedziatku do pigtku
(10:00 - 18:00)
w soboty (10:00 - 13:00)

6 oclobre

* PROMOCJA : ilos¢ miejsc ograniczona

Kancelaria adwokacka
SCHAEFFER

NaTaLia B8
SCHAEFFER

10, rue Louis Vicat
75015 Paris

(moéwimy po polsku)
01 55 90 55 13
06 50 19 43 25
n.schaeffer@schaeffer-avocats.com
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% Jackowiak - Rondeau

Sélection Officielle Polonaise

Champagne - Vieille Fine de la Marne

Liqueur Champenoise - Ratafia de la Champagne
Visites sur rendez-vous
26, rue St Martin - Pargny-lés-Reims - tél. : 03 26 49 20 25

info@champagne-jackowiak-rondeau.com * www.champagne-jackowiak-rondeau.com

www.concordia.biz.pl
Polski Zaktad Pogrzebowy CONCORDIA

POMPES FUNEBRES
TRANSPORT INTERNATIONAL
Habilitation n° 07-75-233
Koszt sprowadzenia ciata lub urny
do Polski 2 180 € (trumna + transport)

Kontakt : Tel. : 0048 34 362 71 57

0048 60 379 49 99

fax:0048 34 366 54 22

concordia@concordia.biz.pl

* UWAGA ! Od 1 stycznia 2013, francuskie przepisy drogowe zobowiazuje agentow ubezpieczeniowych
i posrednikéw do posiadania licencji ORIAS oraz gwarancji finansowej. W razie niespetnienia tych dwéch
warunkéw ubezpieczenie jest ANULOWANE.

Omijanie tych przepisow moze doprowadzi¢ do kary w wysokosci 6 000 €.

Strona internetowa : www.acp.banque-france.fr/controle-prudentiel

ASSURANCES TEMPORAIRES POURTOUS VEHICULES

d’un poids inférieur a 3 500 kg (Autos - Camionnettes - Remorques)

UBEZPIECZENIA CZASOWE NA WSZYSTKIE POJAZDY
ponizej 3 500 kg (Samochody - Furgonetki - Przyczepy)

Assurance francaise*
10053724
QBE France

« Pojazd ubezpieczony przez
« Numer licencji ORIAS
« Gwarancja finansowa
3 jours/dni =80 € 8 jours/dni =100 € 22 jours/dni =140 € 60 jours/dni =254 €
5 jours/dni =93 € 15 jours/dni =115 € 30 jours/dni =158 € 90 jours/dni =350 €

POUR TOUS VEHICULES D'UN POIDS SUPERIEUR & 3 500 kg (TRACTEURS ROUTIERS - CAMIONS - REMORQUES) NOUS CONSULTER

Documents a fournir : Carte grise + Permis de conduire - Potrzebne dokumenty : Oryginalny dowod rejestracyjny + Prawo jazdy
240, rue de Rivoli 75001 Paris - 01 47 039000+ 01 47 03 90 02

(RDC - cour, parter w podworzu) métro : Concorde - BIURO CZYNNE : poniedz. - piatek od 10:30-1 8:00) - W soboty od 11:30 do 12:00 jedynie na uméwione
spotkanie. 2 pierwsze niedziele miesiaca od 9:30 do 12:30 jedynie na uméwione spotkanie 06 09 02 84 17
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FPoliska, Polska... cafta Polska !
Dzieki A.F.P.E. Dzien Dobry - najlepsze linie lotnicze biorq Was pod swoje skrzydta !

RZESZOW-BEAUVAIS 6 08.00 11.05

BEAUVAIS-RZESZOW 6 11.35 14.30 = ~
oS il Do babci na faworki
BEAUVAIS-RZESZOW 2 12.45 15.40 o

WARSZAWA-BEAUVAIS 17.10-19.35
BEAUVAIS-WARSZAWA - 14.25-16.40 :

POZNAN-BEAUVAIS : 11.55-13.55 4 Paryza do warszawy'
BEAUVAIS-POZNAN : 20.05-22.00 Katowic, Gdanska,
GDANSK-BEAUVAIS : 13.55-16.15

BEAUVAIS-GDANSK - 16.45-18.50

WROCLAW BEAUVAIS - 12.00-14.00

BEAUVAIS-WROCLAW : 14.30-16.20

KATOWICE-BEAUVAIS 12.15-14.30

BEAUVAIS-KATOWICE 15.00-17.05

KATOWICE-BEAUVAIS 17.40-19.55

BEAUVAIS-KATOWICE 20.25-22.30

BEAUVAIS-WARSZAWA 135 09.30-11.50

WARSZAWA-BEAUVAIS 135 12.15-14.25

WROCLAW-BEAUVAIS 246 13.2015.25

BEAUVAIS-WROCLAW 2-46  15.50-18.00

KRAKOW-BEAUVAIS 26 10151230

BEAUVAIS-KRAKOW 2-6 12.55-15.10 (75 SO
KRAKOW-BEAUVAIS & 15.25-17.40 Cena biletu w jedng strong obejmuje podatki, op;aty obowigzkowe, maksymaling oplate manipulacyjna

_BEAUVAIS-KRAKOW | | o e e e s | Wiz air o)
PARIS-CDG-KRAKOW 1-5-6-7 07.45-10.05 com. Liczba miejsc dostepnych w podanej cenie jest ograniczona .
MMOPRSOC 151 _0SD oy cacyier <roavan LOT eUrOLOT Ameance s
KRAKOW-PARIS (DG 4 13.55-16.15
PARIS ORLY BERLIN PLUSIEURS VOLS JOURS
BERLIN-PARIS ORLY TOUS LES JOURS PLUSIEURS VOLS JOURS

(1) lundi (pon.) « (2) mardi (wtorek) « (3) mercredi (Sroda) - (4) jeudi (czwartek)
(5) vendredi (piatek) « (6) samedi (sobota)  (7) dimanche (niedziela)

HORAIRES FREQUENCES
GODZINY  DNILOTOW
PARIS - WARSZAWA  07:15-09:35 1,2,4,5,6
11:00-13:20  tous les jours
16:30- 18:50 1,2,34,5
1el.:0147039002  19:30-21:50  tous les jours
WARSZAWA - PARIS ~ 07:40-10:10  tous les jours
U 13:00- 15:30 1,23,4,5,7
16:15-18:40  tous les jours
tél.:0147039002  19:55-22:20  tous les jours
PARIS - WARSZAWA  09:45-12:00  tous les jours
AIR FRANCE 12:45-15:10  tousles jours
SRR 15:45-18:10 1,2,3,45,7
t6l.: 0147039000  18:30-20:55  tous les jours
WARSZAWA - PARIS ~ 06:50-09:15  tous les jours

AIR FRANCE 12:45-15:10  tous les jours
i 15:45-18:10  tous lesjours 5 5
t6.:0147039000  1830-2055  1,234,57 Czytaj Artykul Redakcji strona 5

Polska na wyciagniecie reki!
Tanie przeloty do Polski w Biurze A.F.P.E. - 240, rue de Rivoli - 75001 Paris
Tel.: 0954023010

Biuro czynne codziennie od 10:30 do 18:00 (w soboty od 10:30 do 13:00

Kupujac bilet wezesniej oszczedzasz ! PLACAC KARTA KREDYTOWA OTRZYMASZ BILET
TEGO SAMEGO DNIA za posrednictwem e-mail, faksu lub poczta nazajutrz.

Tel.: 0954023010
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Disneyland

Walt Hélias Disney plus connu sous le nom de Walt
Disney naquit le 5 décembre 1901 a Chicago. Il était
le quatriéme enfant d’une famille d'origine irlandaise.
A 16 ans il quitte I'école et veut s'engager (en 1917)
dans I'armée américaine. Bien que faisant plus vieux
que son age, il ne peut étre admis dans I'armée amé-
ricaine dont I'age minimum obligatoire est de 18 ans.
Voulant alors devenir conducteur d'ambulance, il n'a
pas non plus les 17 ans requis. Il trouve alors la solu-
tion: avec l'aide d'un ami, il falsifie son passeport, ramenant sa date de naissance a
1900 et fut incorporé comme conducteur d'ambulance dans la croix rouge améri-
caine. Il fit son entrée dans la deuxiéme guerre mondiale le lendemain de I'armistice
en débarquant au Havre le 12 novembre 1918. Quelques années plus tard de retour
aux USA il commenca par la création de personnages pour dessins animés, courts
métrages et films basés sur des contes de fées populaires et histoires pour enfants.
En 1928, de son génie créatif, il créa Mickey Mouse, Minnie Mouse et Pat Hibulaire
puis par la suite sans discontinuer de nombreux personnages. Depuis plus de 80
années, tous ces personnages, films, dessins animés ont fait et font toujours réver
des millions d’enfants dans le monde. Devenus adultes beaucoup d'entre nous en
conservent encore la nostalgie. Le 19 décembre 1966 il mourut a Los Angelés a
I'age de 65 ans. A ce jour 5 parcs DISNEYLAND ont été créés dans le monde dont
celui de DINEYLAND a 45 km de Paris ( Marne la Vallée ). C'est une oeuvre immense
mais aussi une attraction unique en Europe qu'il est possible de visiter toute I'année.
Avec A. F. P. E. «Dzien Dobry» Magazine profitez d'entrées a tarifications réduites:
prix unitaire, adultes et enfants 40 €uro.

Parc Asterix

Le personnage d’ASTERIX le GAULOIS est né de I'ima-
gination fertile de René GOSCINNY. Né a Paris le

14 aolt 1926, de parents polonais ayant fui, pour son

peére Varsovie ou il était ingénieur, pour sa mére le

village de Khordorkow ( maintenant en Ukraine ) a la suite de pogroms récurrents.
La famille s'établit ainsi a Paris en 1912. A 51 ans il décéda le 5 novembre 1977
d’un arrét cardiaque. Le 30 avril 1989 le Parc Astérix ouvrait ses portes ou de nom-
breuses attractions réguliérement renouvelées font de ce site d'attractions |'un des

2 les plus fréquentés de France. Billets : 26 €uro.

Bateaux Parisiens

Que serait PARIS sans le charme de ses bateaux sur la
Seine ? Vous qui avez toujours révé d'une traversée
au fil de l'eau, de naviguer au milieu des monuments
parisiens illuminés ,profitez d'un tarif exceptionnel
pour illuminer une de vos soirées ou celle de vos invités!
Billets 7 €uro par passager.

Musée Grevin

Créé en 1882 sur l'idée d'un journaliste Alfred MEYER,
ce dernier fit appel a Alfred GREVIN qui avait dans la
vie une double activité, celle de caricaturiste et de
dessinateur. Depuis prés de 130 ans se cotoient, mais
se renouvellent plus de 450 personnages qui ont fait
I'histoire, I'actualité politique, artistique, music-hall etc... Que vous habitiez Paris
ou région parisienne ou de passage, voici une idée originale pour passer un bon
week-end ou y inviter des amis. Tarification unique adultes et enfants 13 €uro.

©8 LOISIRS ET DIVERTISSEMENTS >,;<

a prix légers grace aux réductions 25% et 50% !

Aquaboulevard

Le parcaquaboulevard a ouvert depuis prés de 25 ans, le
7 février 1987. 1l est réalisé sur le modéle des grands parcs
- aquatiques que l'on retrouve dans toutes les grandes
métropoles. Avec ses 11 piscines et bords de plage, avec une eau a 28 ou 30°, il est lieu
favori des enfants avec en plus le tobogan-baleine, mais aussi pour les plus grands avec
le tobogan-turbot et de nombreuses autres attractions. C'est durant toute I'année une
bulle tropjcale a Paris. Recommandé pour les nostalgiques des vacances d'été a la plage.
Tarif unique pour tous les jour la semaine adultes et enfants 14 €uro.

La Tour Montparnasse

Située dans le 15° arrondissement de Paris, elle fut
construite a I'emplacement exact de I'ancienne gare
Montparnasse. Depuis son projet jusqu’a l'ache-
vement de sa construction elle fut I'objet de nom-
breuses et d'interminables controverses. Sa hauteur de
210 m en ont fait jusqu’a 2011 Iimmeuble le plus haut
de France avant I'achévement en 2011 de laTour FIRST
(231 m) a La Défense. La premiére pierre fut posée en 1970 et 'achévement des travaux
en 1972. Son inauguration eut lieu en 1973. Sa terrasse au 56° étage permet de béné-
ficier d’'une vue unique a 360°, de voir Paris dans sa totalité,de voir décoller les avions
des aéroports parisiens, mais aussi par temps favorable jusqua 50 kilométres. Une
vue de Paris de ce lieu unique constitue |'un des points certainement les plus attractifs
pour les visiteurs de passage mais aussi pour les parisiens eux-mémes. Tarif : 8 €uro.

Cabaret Le Lido

Une soirée bien parisienne ne se congoit pas
sans venir au plus prestigieux des Music-Halls
parisiens. En 1946, les fréres Clerico, d'origine ita-
lienne reprennent avenue des Champs Elysées
« La Plage de Paris » qui était trés en vogue a «la belle
époque »et dont la décoration était inspirée
par Venise et sa plage du Lido. L'inauguration du LIDO eut lieu le 20 juin 1946. lls
furent les créateur des diners-spectacles, formule qui sera par la suite copiée et
recopiée dans le monde entier. Le succés grandissant, en 1977 le Lido s'agrandit
et s'installe sur 6.000 métres carrés dans I'immeuble Normandie au 116 bis
Av. des Champs Elyséens. Avec en permanence prés de 100 artistes, 25 décors, 600
costumes, le LIDO est sans nul doute le premier music-hall parisien. Tous les soirs
(sauf samedi et dimanche ) billets a 50 €uro (Spectacle + 1 coupe de champagne).

ﬂ Bbl.lh
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Que serait le cabaret spectacle a Paris sans les grands numé-
ros qui ont fait son succés a La Belle Epoque a Paris ? Le french

cancan est un grand classique des soirées cabarets. Véritable

- explosion de couleurs, de frous-frous et d'extravagance un rien

canallle, Ie french cancan est incontournable. Pleines de grace et de charme, les

danseuses semi nues exécutent des chorégraphies faites de poésie et de charmes

dans une débauche de plumes et de strass. Une soirée cabaret a Paris, c’est

aussi une cascade de fous rires grace aux facéties et aux bons mots des meilleurs

humoristes. Autre numéro de cabaret-diner spectacle a Paris trés prisé, les illusion-
nistes. Les maitres de l'illusion font planer sur une scéne une atmosphére mys-
térieuse et féerique dans laquelle vos soucis quotidiens s‘évaporent comme par
magie! Le cabaret La Belle Epoque vous ouvre ses portes avec le plus grand

plaisir pour vous faire passer une soirée cabaret inoubliable de légéreté et de
bonne humeur grace a son programme spectacle parisien unique dans la capitale.
Tous les soirs Diner-spectacle 60 €uro

Tous les détails du programme et places a prix réduit sont disponibles au Bureau de I’A.F.P.E. Dzieri Dobry Magazine du lundi au vendredi de 1030 a 18h00
au 240, rue Rivoli 75001 Paris. Plus d'information au 01.47.03.90.02. Les 2 premiers dimanches du mois de 8h30 a 12h30 (pendant ce temps le Magazine Dzieri Dobry

est distribué devant I'Eglise Polonaise Concorde - contact au 06.09.02.84.17).
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ek Astérix chez les
m{(‘“ m?g Pictes, Tome 35

René Goscinny,
Albert Uderzo

Le 24 octobre 2013, Asté-
rix chez les Pictes débarque
dans toutes les librairies
du Monde Connu ! Les Pictes ? Oui, les Pictes
I Ces peuples de I'ancienne Ecosse, redoutables
guerriers aux multiples clans, dont le nom, don-
né par les Romains, signifie littéralement « les
hommes peints ». Astérix chez les Pictes, c'est
donc, dans la meilleure tradition des aventures du
plus célebre des Gaulois, un voyage Epique vers
une contrée riche de traditions, et la découverte
d'un peuple dont les différences culturelles se tra-
duiront en gags et jeux de mots mémorables. Sur
les forums de lecteurs, les paris sont ouverts et les
discussions impatientes s'enchainent. .. Du whisky
? Des lancers de troncs ? Des cornemuses ? Des
noms en Mac ? Les origines du mur d’Hadrien et
du monstre du Loch Ness enfin dévoilés ? Et méme,
qui sait, des Gaulois en kilts... Le suspense est
entier !

JACQ
NEFERTITI  Neéfertiti, 'ombre

du soleil
Christian Jacq

« Elle, la femme la plus
puissante d’Egypte, dotée
des pouvoirs d’un pharaon,
était seule face a la mort.

Comme toujours, Néfertiti lutta ; elle trouverait
I’énergie nécessaire pour attendre ’'homme
qu’elle avait vénéré et soutenu, tout au long
d’'une quéte de vingt années, parsemée de com-
bats farouches et d’innovations qui avaient cho-
qué tant d’esprits hostiles.

Quelle aventure insensée, que de folies réali-
sées, que d’enthousiasme offert & une lumiere
nouvelle !

L'eau frissonna sous I'effet d’'un doux vent du
nord, ses reflets éblouirent la servante du dieu
Aton.

Alors, Néfertiti se souvint... »

Gréce aux découvertes égyptologiques les plus
récentes, Christian Jacq nous transporte au
ceeur d’une Egypte en pleine mutation, rebé-
tissant pour nous, au milieu du désert, la cité
d’Amarna, nous guidant dans les intrigues que
le couple royal dut affronter sa vie durant et
redonnant vie a Néfertiti, 'ombre de la lumiére,
I'ombre d’Akhénaton.
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Et soudain, tout
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Gilles Legardinier

Pour sa derniére année de
lycée, Camille a enfin la
chance d’avoir ses meil-
leurs amis dans sa classe.
Avec sa complice de tou-
jours, Léa, avec Axel, Léo, Marie et leur joyeuse
bande, la jeune fille découvre ce qui fait la vie.A
quelques mois du bac, tous se demandent en-
core quel chemin ils vont prendre. lls ignorent
qu'avant I'été, le destin va leur en faire vivre
plus que dans toute une vie... Du meilleur au
pire, avec I'énergie délirante et I'intensité de
leur age, entre espoirs démesurés, convictions
et doutes, ils vont expérimenter, partager et se
battre. Il faut souvent traverser le pire pour vivre
le meilleur.Avec cette nouvelle aventure, Gilles
signe un roman comme il en a le secret et qui,
entre éclats de rire et émotions, nous ramene
la oli tout commence vraiment. Cette histoire
est aussi la notre. Bienvenue dans ce que nous
partageons de plus beau et qui ne meurt jamais.

ROMAIN
l.'l.xzﬁ}oll.:l'; :l‘ll L’ t d' H
oA ey Lextraordinaire
»v [FAKIR) voyage du fakir
gt gxaxx axars  (ui etait reste

ARMOIRE

coincé dans une
armoire lkea

Romain Puértolas

LE SILETTANTE

L'extraordinaire voyage
du fakir qui était resté coincé dans une armoire
Ikea, c’est une aventure rocambolesque et hila-
rante aux quatre coins de I'Europe et dans la
Libye postkadhafiste, une histoire d’amour plus
pétillante que le Coca-Cola, mais aussi le reflet
d’une terrible réalité : le combat que meénent
chaque jour les clandestins, ultimes aventuriers
de notre siecle. Un roman dont le titre peut a lui
seul provoquer des insuffisances respiratoires
chez ceux qui tentent de le prononcer d’une
seule traite !

«Le premier mot que prononca I'Indien Ajatasha-
tru Lavash Patel en arrivant en France fut un mot

suédois. Un comble !

Ikea.

Voila ce qu’il prononga a mi-voix. Cela dit, il

referma la porte de la vieille Mercedes rouge

et patienta, les mains posées sur ses genoux
soyeux comme un enfant sage. »

Douceurs deNoél
Nicole Renaud

Pour tromper I'attente
de Noél, confectionnez
patisseries, bredele, pe-
tits-fours et autres Frian-
dises et régalez-vous en
Famille ou entre amis ! 52 recettes vite faites,
bien faites ! Christstollen de Dresde, brioche
tressée aux amandes, roses des vents au cho-
colat, leckerlis aux Fruits confits, spritz bredele,
doigts de Fée a la pistache. A I'approche de
Noél, les boites en Fer-blanc se garnissent de
gourmandises (et se vident aussi vite !) pour le
plus grand plaisir des petits et des grands.

Beautiful Bastard

Christina Lauren

Beautiful Bastard met en

scéne la relation tumul-
tueuse et torride entre

un patron odieux et exi-
geant, I'irrésistible Ben-
nett Ryan, et sa jeune collaboratrice, la superbe

Chloé Mills, forte téte promise & un brillant avenir.
Un duel amoureux au bureau raconté alternati-
vement par deux étres dévorés par I'ambition et

le désir. « Un parfait mélange de sexe, d’audace

et de sentiments « ? C.S. Stephens Lesprit vif,
bosseuse et volontaire, Chloé Mills n’a qu'un

seul probleme, son patron : Bennett Ryan. Exi-
geant, direct, dépourvu de tact, ou d’une quel-
conque considération a I'égard d’autrui, il est

absolument. .. irrésistible. Un salaud magnifique.
Bennett retourne a Chicago apres avoir séjourné

en France pour jouer au sein de I'entreprise fa-
miliale qu'il dirige, un grand groupe de media, un

role de premier plan. Rien ne laissait supposer
que son assistante chargée de I'aider a distance

lorsqu'il était a I'étranger, puisse se révéler étre,
cette sublime créature ? dotée d’une innocence

toute provocatrice et absolument exaspérante ?

avec laquelle il allait désormais devoir travailler
chaque jour. Malgré sa réputation, Bennett n'est

pas du genre a entretenir une aventure sur son

lieu de travail. Mais Chloé est si séduisante qu'il

envisage de faire une entorse a la regle ? pour ne

pas dire, la faire complétement voler en éclats ?
si c’est le seul moyen pour lui, de la conquérir, de

se I'approprier, de la posséder. Alors que désir et

attirance mutuelle ne cessent de croitre jusqu’a

un point limite, de non-retour, Bennett et Chloé

doivent décider exactement ce qu'ils sont préts

a perdre ou a sacrifier, pour continuer a s'auto-
posséder, I'un I'autre sans répit.




Do siego roku ... i do kgta !

Bonne année...et bonnetdane!!!

zi§ pozwolg sobie na kilka uwag, ktérych zazwyczaj nie czynie,
D bo na koniec 2013 roku, po 14 latach publikowania, oddaje

"wstepniaki”. Pisalem je od numeru 10 wydanego w 1999 ro-
ku, w ktérym komentowalem podpalenie, ktérego wtedy stalismy sie
ofiarami. "Zyczliwi" konkurenci podpalili nasze Biuro, ktére w tamtych
czasach miescilo si¢ na ul. Cambon pod numerem 4.

Redagowanie artykuléw wstepnych jest zazwyczaj powodem do
dumy redaktora, ktéry zaspokaja swoja préznosé, wyrazajac opini¢ na
temat wszystkiego, na kazdy goracy temat. Redaktor zawsze ucielesnia
wiedzg, zdrowy rozsadek i rozum... Tak nie jest w przypadku Dzien
Dobry.

Na koniec 2013 roku, przy okazji wydania 110 numeru gazety,
chciatabym zyczy¢ wszystkiego najlepszego z okazji Nowego Roku
2014 oraz odda¢ czes¢ naszym lojalnym sponsorom i reklamodaw-
com. Niektorzy z nich s3 z nami od pierwszego numeru. Szczeglnie
dzigkuje Panu Di Crescenzo oraz Panistwu Bazincourt (z PPF Inter-
nationales z Monveville - Calvados). Wielkie podzigkowania nalezg
si¢ wszystkim przedstawicielom Polskiej Misji Katolickiej we Francji,
ktérzy propaguja nasze dziatania od wielu lat, a dla ktérych zawsze
znajdzie si¢ miejsce na szpaltach Dzier Dobry. Szczegélne wyréznienie
nalezy si¢ réwniez wszystkim tym, ktérzy doceniajg dziatania Dzier
Dobry i wspieraja gazete kupujac w naszym biurze bilety autobusowe i
lotnicze. W ten sposéb przyczyniajg si¢ do zapewnienia istnienia gaze-
cie i do jej finansowania.

Lista naszych dobroczyricéw nie bylaby kompletna, gdybym nie
wymienil rodziny Carrillo z Hiszpani (Pana Luisa - ojca oraz Joaquima
i Oliviera - synéw) - drukarzy, ktérzy wydrukowali juz 90 numeréw
naszej gazety, zawsze szybko, terminowo, zapewniajac wysoka jakos¢
papieru, ktore to zalety jednoglosnie doceniaja wszyscy czytelnicy,
sponsorzy i reklamodawcy.

Jak kazdy wie, Dzient Dobry jest miesi¢cznikiem bezplatnym, ale
jednak za wydrukowanie gazety trzeba zaplaci¢. Oczywistym jest, ze
gazeta jest darmowa, ale nie jest dostgpna dla wszystkich.

Jesli tym, ktorych wezesniej wymienitem, nalezy si¢ szczegélne
wyréznienie, wielu innych, w tym samym czasie, nalezaloby postawi¢ do
... kata! Dzien Dobry istnieje od 17 lat. Kazdy wie, Ze aby sfinansowaé
publikacje oraz rozpowszechni¢ ja i wysta¢ poczta (bardzo kosztowna)
w rézne odlegle regiony potrzebne sg srodki finansowe. Czgsciowo s3

na miejscu w biurze i drogg telefoniczng, biletéw autobusowych i lot-
niczych osobom, ktére udajg si¢ do Polski (patrz str. 2, 6 i 7). Mimo
to wielu czytelnikow, ktérzy wychwalaja gazete i wymieniajg jej liczne
zalety, nie wspominajac juz o poradach, ktérymi nas raczg, bez najm-
niejszych oporéw idzie kupic bilety gdzie indziej. Po drodze wpadajg
do Biura, zeby zabra¢ sobie Dzient Dobry.

Kilka lat temu jeden z naszych bylych juz klientéw odwiedzit nas,
aby nas z dumg poinformowa¢, ze udato mu si¢ poradzi¢ sobie bez
naszych ustug. W tym samym dniu z powodu wirusa komputerowego
przeplacil szes¢ razy ceng biletu lotniczego... i musiat czekaé 6 miesigcy
i podja¢ niekoriczace si¢ wysitki, aby odzyskaé to, co nadptacit !

Niektérzy nam nawet opowiadali, ze gdy udali sie gdzie indziej
odbiér i sprzedaz biletow odbywaly si¢ w grubiariskiej atmosferze. Tru-
dno uwierzy¢, ze nie lepiej wstapi¢ do nas, przechodzac obok lub idac
do apteki i w ten sposb wesprze¢ spotecznosé polskg we Frangj...

Na koniec informacja z ostatniej chwili: z okazji uruchomie-

nia przez Eurolot lotéw z Beauvais do Rzeszowa i z Rzeszowa do
Beauvais, majac mozliwos¢ przewiezienia jednym kursem pasazeréw
udajacych si¢ z Paryza do Rzeszowa z la Concorde w kierunku Beau-
vais, jak réwniez i tych, ktorzy podazaja w odwrotnym kierunku,
uruchomilismy lini¢ autobusows.
Wyjazd w kierunku lotniska w Beauvais odbywa si¢ sprzed siedziby
naszego Biura Concorde. Autobus pokonuje réwniez tras¢ w od-
wrotnym kierunku do Paryza. Ustuga dostgpna jest dla wszystkich
pasazeréw, ktérzy przylatujg z Rzeszowa. Aby méc skorzystaé z tej
ustugi, a mianowicie, bilety muszg zosta¢ kupione w naszym Biurze.

Od dnia pierwszego przewozu, ktéry mial miejsce 29 pazdziernika,
z naszej ustugi, bez zadnych dodatkowych kosztéw, skorzystato 25
pasazer6éw, cho¢ tylko 4 kupilo bilety w naszym Biurze. Reszta, czyli
21 os6b, "poradzita sobie" w inny sposéb, to znaczy bez wspétpracy z
nami. A to my byli§my organizatorami.

Tak sig ztozylo, ze tych 21 pasazerow znalazto nasz adresitelefon... i nagle
zapomnieli o tych danych w momencie, kiedy dokonywali rezerwacji !

W ten sposob zakoniczyt si¢ ten projekt, ktéry pozwalat zaoszczedzi¢
dwadziescia euro za podréz i dawat wiele innych korzysci... Szkoda !

Mimo wszystko, Zyczg wszystkim szezgsliwego Nowego Roku 2014 !

one zapewniane przez reklamodawcéw, ale réwniez dzigki sprzedazy, Jan LUDWIK
N o U v E AU y Les meilleurs prix ? Projekt
Billets de bus en promotion* AT ST
4 : Si ce qui est vrai est W kazdy week-end,
Trajet simple 65 € érifiable S
A"er 4 Retour 94 € alors vérifiez : do 15 wrzesnia 2014
= . beda organizowane
Les meilleurs prix ::U‘:RZ)‘:)}Z?:NO;OBRY przeej:zdr:aau.tokarem
DESTINATIONS ot PARYZ itlt.a;eunoﬁs
BOCHNIA- BRZESKO - CHORZOW - DEBICA - GLIWICE - GORLICE - f;‘;::;jjk':)“" LOURDES PARYZ
JAROSLAW - JASLO - JEDRZEJOW -KATOWICE - KIELCE - KONIN - 75001-PARIS (zzakwaterowaniem lubber)
KRAKOW - KROSNO - LEGNICA - LUBLIN - LODZ - NOWY SACZ - OLSZYNA  m° Concorde w"‘:‘:‘;‘_’;:"‘"‘
- OPOLE - PILZNO - POZNAN - PRZEMYSL - PRZEWORSK - PULAWY - Departs a 13: ko L A
RADOM - ROPCZYCE - RYMANOW - RZESZOW - SANOK - SKARYSKO-KA- ¢ "“":',““‘:'d:, rano 0 9:00
MIENNNA - TARNOW - LIMANOWA - WARSZAWA - WROCLAW e Informagie:
0954023010

* Nombre de places limitées

+ 21 décembre
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Bilety do nabycia w Biurze A.F.P.E.
Dzien Dobry
240, rue de Rivoli - 75001 Paris

(RDC cour - parter - w podworzu)

m° Concorde lub Tuileries @ 240, rue de Rivoli @
Biuro czynne codziennie od 10:30 18:00

w soboty od 10:00 do 13:00 l m° Concorde m° Tuileries

Sortie rue Cambon

UWAGA 5 i3 s
Biuro A.F.P.E. DZIEN DOBRY a @ Jardin des Tuileries
ma swoja siedzibe na ulicy Rivoli numer 240 Place de la 00060 06000
ZAPRASZAMY CONCORDE O 00 © 0 ¢

NAJTANSZE BILETY AUTOKAROWE - Wyjazdy: sroda, piatek, niedziela

OLSZYNA « LEGNICA « WROCLAW -« GLIWICE - CHORZOW « KATOWICE - KRAKOW « BOCHNIA « BRZESKO « TARNOW « PILZNO - DEBICA -
ROPCZYCE - RZESZOW - PRZEWORSK « JAROSLAW « PRZEMYSL « LIMANOWA « NOWY SACZ « GORLICE « JASLO « KROSNO « RYMANOW -
SANOK « JEDRZEJOW - KIELCE « SKARZYSKO-KAMIENNA - RADOM « PULAWY . LUBLIN - 65 € w jedna strone, 94 € w obie strony*

Tel. 01 47 03 90 01

(* nombres de places limitées)

POZNAN « KONIN - LODZ - WARSZAWA- 50 € w jedna stroneg, 95 € w obie strony*
BIURO AFPE DZIEN DOBRY - 240 rue de RIVOLI (w podworku) - 75001 PARIS m°CONCORDE

AUGUSTOW ELBLAG KLODZKO MSZANA DOLNA PRZEMYSL
BELCHATOW ELK KLUCZBORK MYSLENICE PRZEWORSK
BIALA PODLASKA GDANSK KOLBASKOWO NAKLO PSZCZYNA
BIALYSTOK GDYNIA KOoLO NOWA SOL PSZCZYNA
BIELSKO BIALA GIZYCKO KONIN NOWE MIASTO LUBAWSKIE  PULAWY
BISKUPIEC GLIWICE KOSZALIN NOWOGARD RACIBORZ
BOCHNIA GLOGOWEK KRAKOW NOWY SACZ RADOM
BOLESLAWIEC GNIESZNO KRASNYSTAW NYSA ROPCZYCE
BRODNICA GORLICE KROSNO OLAWA RYBNIK

BRZEG GORZOW WIELK KROTOSZYN OLESNO RZESZOW
BRZESKO GRAJEWO LANCUT OLSZTYN SANDOMIERZ
BYDGOSZ(Z GRUDZIADZ LEBORK OPOLE SANOK

BYTOM GRYBOW LEGNICA OSTRODA SIEDLCE

CHELM ILAWA LIMANOWA OSTROLEKA SIERADZ
CHORZOW JAROSLAW Lopz OSTROW MAZ SKARZYSKO KAM
CIECHANOW JASLO LOMZA OSTROW MAZOWIECKI ~ SKOCZKOW
CIESZCZYN JAWOR Lowicz OSTROWIEC SW SKRZYSKO
CIESZYN JEDRZEJOW LUBIN PILA SLAWNO
CZAPLINEK KALISZ LUBLIN PIOTRKOW TRYB SLUPSK
CZARNA BIAL. KATOWICE LUBLINIEC PLOCK SOKOLSKA
CZESTOCHOWA KETRZYN MALBORK POLKOWICE SOPOT

DEBICA KIEDZIERZYN MIELEC POZNAN STALOWA WOLA
DZIERZONIOW KIELCE MRAGOWO PRUDNIK STARACHOWICE

Au départ de 47 villes de France vers 149 villes de Pologne

Wyjazdy z 47 miast Francji do 149 miast Polski

ANGERS CAEN LILLE NARBONNE POITIERS STRASBOURG
AVIGNON CARCASSONNE LYON NICE PUGET/ARGENS TARBES
BELFORT CHALONS SUR SAONE MARSEILLE NIMES REIMS TOULON
BESANCON CL. FERRAND METZ ORLEANS RENNES TOULOUSE
BILLY MONTIGNY DIJON MONTPELLIER ORTHEZ ROUEN TOURS
BOLLENE GRENOBLE MULHOUSE PARIS ROYE TULLE
BORDEAUX LE CANNET NANCY PAU SENLIS USSEL
BRIVE LE MANS NANTES PERIGUEUX St ETIENNE
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France - Pologne par bus

avecA.F.P.E. "Dzien Dobry" CIN]
AUTOKARY DO POLSKI 2.

Agent Oficjalny w Paryzu:

240, ruede Rivoli - 750017 PARIS

> Tuileri C d A.F.P.E. Dzien Dobry
g '", s oz.: - 240, rue de Rivoli - 75001 Paris
(voir PLAN ci-contre) Tél.09 54 02 30 10

Rezerewagdgja i sprzedaz biletow w Biurze
od poniedziatku do piqgtku 10:30 do 18:00
w soboty od 10:00do 13:00

Iub telefonicznie : 09 54 02 3b 10

Pour venir a notre Bureau retenez bien qu' il n'y a qu'une seule adresse
A.F.P.E. Dzien Dobry - 240 rue de Rivoli - 75001- PARIS
Ce qui a fait et qui fera toujours la différence : LES MEILLEURS PRIX

Nos fidéles clients sont toujours informés personnellement des promotions
Avant d'acheter vos billets n'hésitez plus a vérifierau 01 47 03 90 01 " B |

INFORMUJEMY : i1 §Ez: 32Ul
Biuro A.F.P.E. Dzien Dobry ma tylko jeden adres w Paryzu : 240 rue de Rivoli (w podwérzu). ,

Podana telefonicznie cena ulegta zmianie w momencie wykupu biletu ?
Czy to cena ulegta zmianie, czy po prostu udaliscie sie Parnistwo pod inny adres,
gdzie praktykowane sa notorycznie najwyzsze taryfy?

STARGARD SZ(Z.| SWIEBODZIN TCZEW WLOCLAWEK ZDUNSKA WOLA
STARZYSKO-KAM. SWIECIE TORUN WROCLAW ZIELONA GORA
STRO.SZCZECINSKI SZCZECIN TORZYM WYSZKOW ZLOCIENEC
STRZEGOM SZCZERCINEK TYCHY ZABKOWICE SLASKIE ZORY

STRZELCE OPOLSKIE TARNOBRZEG WALBRZYCH ZABRZE

SUWALKI TARNOW WARSZAWA ZAMBROW

SWIDNICA TARNOWSKIE GORY WEJHEROWO ZAMOSC

Au départ de 47 villes de France vers 149 villes de Pologne

Wyjazdy z 47 miast Francji do 149 miast Polski

ANGERS CAEN LILLE NARBONNE POITIERS STRASBOURG
AVIGNON CARCASSONNE LYON NICE PUGET/ARGENS TARBES
BELFORT CHALONS SUR SAONE MARSEILLE NIMES REIMS TOULON
BESANCON CL. FERRAND METZ ORLEANS RENNES TOULOUSE
BILLY MONTIGNY DIJON MONTPELLIER ORTHEZ ROUEN TOURS
BOLLENE GRENOBLE MULHOUSE PARIS ROYE TULLE
BORDEAUX LE CANNET NANCY PAU SENLIS USSEL

BRIVE LE MANS NANTES PERIGUEUX St ETIENNE

GUR@Lines  SINDRAD  _=UHE.,  E¥dabatros InTercans

Le temps... c’est de I'argent. Ne gaspillez ni I'un ni l'autre.  Czas to pienigdz - nie marnujcie ani czasu ani pieniedzy.
Avec votre carte de crédit Karta kredytowa mozecie kupic
Achetez votre billet de bus par téléphone bilet autobusowy dzwonigc na numer :

tel.: 09 54 02 30 10 * ‘ te.: 09 54 02 30 10 *

et recevez-le le lendemain par la poste L | otrzymacie bilet dnia nastepnego poczta
ou en montant dans le bus le jour du départ t lub w autobusie w dniu wyjazdu
(*) Vous pouvez aussi (en certains cas) bénéficier de tarif i (¥) W pewnych przypadkach mozecie korzystac ze znizek.
préférentiel. Si vous le souhaitez passez directement au | Mozna tez odwiedzi¢ nasze Biuro od 10:30 do 18:00.
Bureau de 10:30 a 18:00. UWAGA : By sie nie pomyli¢

ATTENTION : Pour ne pas vous tromper, pour i nie by¢ Zle skierowanym przez niedoktadne

ne pas étre trompés par des affirmations informacje prosze zapamietac

inexactes retenez bien I'adresse ci-dessous nasz adres

Maestro |

AFPE DZIEN DOBRY 240, rue de Rivoli 75001 Paris - m° Tuileries
(fond de la cour - w podwoérzu) - tel.: 09 54 02 30 10
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6 octobre 1978 - 2 avril 2005

Jean-Paul I1

uit années déja que le monde entier
, ému accompagnait la fin de vie
terrestre de cet homme. Les puis-
sants, petits ou grands, de ce monde
étaient presque tous la. Oublions ceux qui
n'ont pas su venir.
Le 2 avril 2005 a 21 h 37 le monde entier ap-
prenait avec tristesse et chagrin la disparition
de celui qui fut en cette fin de XX° siecle a la
fois un guide mais aussi un penseur.
Qu'il est agréable de se rappeler cet homme
jeune, souriant, affable, sportif, entrainant les
foules. Un homme doux et pourtant capable
de lever la voix contre l'injustice faite par
I'homme a son frere. Il est poignant de se sou-
venir de cet homme terrassé par la maladie, par
l'insupportable souffrance et qui ne perd rien
ni de sa clarté d'esprit ni de son autorité. Nous
avons tous été envahis par 1'émotion,
mais 1'émotion retombe et c'est parfois préfé-
rable.
Ce dernier tournant de siécles, de millénaire,
contaminé, corrompu par les plus criminels
totalitarismes se prétendant salutaires pour
I'homme, a vu marcher un homme sans divi-
sion et qui n'avait qu'une ambition : arracher
'homme a la haine et le rendre a l'amour, son
seul vrai "milieu naturel". Il allait partout, il
marchait a coté ou devant, ou encore suivait ce
peuple pour lequel il n'avait pas de solutions
toutes prétes, prétendument universelles, mais
pour laquelle il savait prier, lui offrir la nou-
velle d'un droit au bonheur possible. Car avoir
la certitude d'un bonheur possible est déja bon-
heur. Et il ne s'agit pas de ce bonheur dont per-
sonne ne sait vouloir. Ce bonheur commence
ici et maintenant dans la mesure ou I'homme
est capable d'affronter sa vérité. Jean-Paul II a
mis I'homme au défi de la vérité de I'homme.
S'il imposait a I'nhnomme un devoir, c'était celui
de ne pas entraver sa liberté, ne pas laisser
éteindre sa soif de vérité, ne pas se mentir a
soi-méme.
Ce dont on parle beaucoup moins dans les mé-
dias ou alors on le fait avec un certain dédain,
c'est du penseur moderne qu'il était. L'homme ,
qui a su formuler le discours de 'Eglise 2 l'en-
trée dans le troisieme millénaire, a été publié.
Les tres pratiques images d'Epinal peuvent
facilement a créer un rideau de fumée bleutée
devant ce Pape dont I'apport intellectuel, cultu-

rel et spirituel n'est au mieux
pas encore compris ou, pire |
volontairement obstrué. Cer-
tains ont bien et sans doute
lintérét a ce que l'impor-
tance philosophique de Karol
Wojtyla reste perdue dans les
couloirs du Vatican et qu'elle
ne dérange pas le monde qui
a d'autres chats a fouetter et
ses certitudes a préserver. Des
raccourcis intellectuels na-
vrants, des adulations super-
ficielles... tout est bon pour
dénigrer le penseur.

En 1980, lors de la visite
officielle de Jean-Paul II en
France, le quotidien "Libé-
ration" imprégné d'encens,
donne dans un humour par-
ticulier "Arrestation du plus
grand pourvoyeur de 'opium
des peuples" !"

La phrase peut-étre la plus
célebre du début du pontificat de Jean-Paul II
: "N'ayez pas peur, ouvrez grand les portes au
Christ! ...A sa puissance salvatrice, ouvrez les
frontiéres des Ftats, des systémes économiques
et politiques, les immenses domaines de la
culture , de la civilisation et du développement
! N'ayez pas peur ! et puis cette autre "L'homme
est le chemin de I'Eglise" ont clairement défini
le cadre de son action en tant que successeur de
Pierre, pasteur d'une communauté de fideles,
apotre...I'homme qui a "renouvelé l'image de
la papauté" qui a "sorti le Vatican du Vatican"
les formules flatteuses ne manquent pas. Pour-
tant ces deux phrases ne sont pas seulement
belles. Elles sont d'abord le résultat d'une pro-
fonde conviction forgée par de longues années
de recherches, d'enseignement universitaire et
de vie spirituelle. Mais surtout, elles posent
la clé de votite d'une construction intellectuelle
et culturelle nouvelle dont l'importance nous
échappe peut-étre encore. L'homme en est
I'élément essentiel. C'est une anthropologie et
méme une sociologie nouvelle qui s'annonce
au monde. C'est aussi une plus juste compré-
hension philosophique de I'homme qui s'offre
a I'Eglise.

20 octobre 1978 : Intronisation de SS Jean-Paul Il

Trouver les mots d'aujourd 'hui...

Car 1'Eglise n'a pas d'autres moyens de for-
mer son discours qu'en se fondant sur les réfé-
rences intellectuelles du temps qu'elle vit. A
chaque époque son langage et sa compréhen-
sion de I'homme. Les discours d'une époque,
si difficilement adopté par 'Eglise pour dire
indicible - car il est obligatoire de le dire -
est forcément précaire et peut facilement étre
écorché, blessé par l'irruption d'un langage
nouveau. L'Eglise a toujours du mal a adhé-
rer au discours qui émerge de peur de trahir
les vérités qu'Elle a réussi-tant bien que mal-a
formuler dans le langage précédent. Il lui faut
donc périodiquement des génies, des saints
qui trouveront des mots pour dire la Parole:
Paul de Tarse, Augustin- Thomas d'Aquin...
Or la nouveauté radicale et la puissance de la
pensée de Karol Wojtyla, consiste a appliquer
les progres de la pensée moderne a notre vécu
historique de la Révélation. D'aucuns diront
que la philosophie leur est tellement étran-
gere que son influence sur leurs modes de vie
est quasiment inexistante. C'est vite oublier a
quel point elle détermine les discours et les
attitudes imposées et devenues a la mode. Le
marxisme €tait bien une philosophie qui a ser-
vi de fondement au communisme, le nazisme




a cru bon d'usurper la pensée de Nietzche...,
pour ne parler des plus récentes et des plus
dramatiques.

La philosophie professée sur

les chairs universitaires

est bien distillée dans la vie quotidienne
Karol Wojtyla des le début de son chemine-
ment de chercheur et d'enseignant, s'est attelé
a un sujet trés précis et qui lui paraissait es-
sentiel: I'homme et sa maniere
d'exister dans le monde. Ces
maitres viennent de la lignée
de Husserl, fondateur de la
phénoménologie: Max Sche-
ler, un juif converti au chris-
tianisme, Edith Stein une juive
convertie au christianisme,
sceur carmélite assassinée a
Auchwitz, Martin Heidegger,
Roman Ingarden sont ses réfé-
rences.

Devenu pape, il invitera Em-
manuel Levinas a Castel Gan-
dolfo pour parler de ce qui les
a préoccupés tous les deux:
'Autre. Méme s'ils n'ont pas
été d'accord sur tout. D'ailleurs
chacun de ces maitres est lu
avec le plus grand discerne-
ment et un esprit critique aigu.
Il écrit sa these sur Max Sche-
ler pour réfuter son idée de la
morale basée sur l'affect. Mais il puise aussi,
fasciné, dans l'oeuvre du mystique St Jean
de la Croix, le poete comme R.M. Rilke ou
Cyprian K. Norwid... Rapidement quatre mots
clé apparaitront dans son oeuvre: la personne,
ses actes, son amour, sa responsabilité.

Ce que I'hnomme porte en lui

Il est non seulement persuadé, comme Emma-
nuel Levinas, de la priorité de I'éthique sur
la philosophie, mais semble voir, je crois,
cette dimension spécifique de I'nomme qu'est
amour. L'Amour qui est loin de se réduire a la
tendresse et aux bons sentiments, 1'amour au-
quel on accede non pas par le désir, mais par la
liberté, par la décision, par la responsabilité...
Le sentiment, le désir, l'altruisme ne sont que
des expressions- tres belles et nécessaires,
mais ni unique, ni suffisantes - de cet amour
qui a son origine dans la création.
"Aujourd'hui, si souvent, I'homme ignore ce
qu'il porte en lui. Il est incertain de sa vie
sur cette terre. Il est envahi par le doute qui
se transforme en désespoir. Permettez, je
vous en prie, je vous implore avec humilité
et confiance, permettez au Christ de parler a
I'homme". Laissez le donc entrer dans votre
espace culturel, celui qui se prétend si ouvert...
Ce Pape a visité 130 pays - aucun chef d'Etat
ne I'a jamais fait - pour clamer partout le droit

de I'nomme a vivre sa culture et sa liberté de
foi religieuse. Sa culture qui est son identité,
le terroir de son étre. Cette identité qui n'est ni
l'orgueil ni une supériorité quelconque, mais
une conviction que I'homme ne peut pas miirir
"élevé hors sol".

Ce que I'homme porte en lui c'est sa dignité de
personne, son identité unique et son aspiration
plus ou moins consciente, plus ou moins bien
dite, a vivre dans cette dimension essentielle

qu'est I'Amour. Le pape ose encore rappeler
dans le Triptyque romain une des premieres
affirmations bibliques disant que Dieu créa
I'homme a son image et a sa ressemblance. "Et
Dieu vit tout ce qu'il avait fait: et il vit que cela
était tres bon" L'Histoire ne le conteste-t-elle
pas ? Notre XX¢ par exemple ! Et non seule-
ment le XX¢ ! Et pourtant aucun siecle ne peut
occulter la vérité de 'image et de la ressem-
blance". L'homme ne cesse pas d'étre grand,
méme dans sa faiblesse. Ce n'est qu'en se dé-
passant que I'homme est pleinement humain".
Ces trois citations viennent de l'ouvrage En-
trez dans l'Espérance de Jean-Paul II.

La folle hypothese de I'Amour

Clest une affirmation de la foi, mais elle est
posée comme une sorte d'hypothése qui oblige
a chercher au-dela de l'apparence historique et
sociale. Une question s'impose a Jean-Paul
II : comment au dela du bien et du mal ? Et
je me permets de prétendre - ce qu'il ne dit
pas expressément, mais il est sous-entendu
dans toute sa pensée - que le Pape voit dans
'homme une dimension particuliere. Au dela
de ses dimensions biologique, sociale, histo-
rique ou rationnelle, il y a celle qui détermine
son humanité: la dimension de I'Amour. Et
cette dimension peut étre définie également
par la Vérité

la Liberté ou encore la vie. Il n'est pas conce-

vable pour I'homme d'étre libre, de cheminer
dans la vérité, vivre en temps qu'homme,
sans reconnaitre cette dimension méconnue
de soi. Les choix essentiels de I'humanité ne
peuvent pas se faire en ignorant cette dimen-
sion. Toutes les fins de civilisation vivaient
dans leurs certitudes permissives d'un droit
a "profiter", et si 'nomme arrivait a renaitre
c'est toujours grace a cette dimension de son
étre. Il ne s'agit point d'un monde idyllique,
a l'eau de rose, d'un océan de bon-
heur. C'est une difficulté, un défi, un
engagement a la fois "surhumain" et
possible grace a la relation a Dieu.
"L'attitude de I'homme devant le
mystere de Dieu détermine toute sa
vie sociale et culturelle" Jean-Paul
I, cité par André Frossard dans Le
monde de Jean-Paul II

Un défi dans la nature méme de
'homme

Lorsque Jean-Paul II déclare a An-
dré Frossard que "L'Eglise n'a pas
de modele de société a proposer" ce
n'est pas par I'humilité quelconque,
clest parce que "Un grand défi est
proposé a l'homme: celui de per-
fectionner tout ce qui est créé, que
ce soit lui-méme ou le monde",
L'homme "porte en lui" ce défi qui
est essentiel, mais 'homme est tou-
jours le méme: les systemes qu'il
crée sont toujours imparfaits, et d'autant plus
imparfaits qu'il est sir de lui". Tant pis, Jean-
Paul II n'a pas de monde idéal a proposer, sur-
tout un monde qui satisferait les athées. Son
modele inclut Dieu et c'est l'essentiel.

Nous sommes pourtant tous capables d'avoir
cette intuition de 'homme ne s'arréte pas, ne
peut jamais s'arréter dans ce qui est son deve-
nir. "Ce n'est qu'en se dépassant que I'homme
est pleinement humain" (Entrez dans I'Espé-
rance de Jean-Paul II) Nous le pressentons
dans certaines situations de notre vie ou "faire
du bien ne va pas de soi". Le pardon est une
option du coeur qui va contre |'instinct sponta-
né de rendre le mal pour le mal. L'homme qui
pardonne ou qui demande pardon comprend
qu'il y a une vérité plus grande que lui" - dit
Jean-Paul II pendant la célébration pour la
journée mondiale de la Paix - 1°" janvier 2002.
Toute existence tire sa valeur de la qualité de
I'amour". C'est une vision de I'homme autre
que celle proposée par le marxisme ot la per-
sonne humaine est soumise au bien commun.
Elle est autre que celle des prophetes de la
tolérance comme seule - dirait-on - obligation
morale. Autre encore que celle de la libération
et de la libéralisation tous azimuts laissant
'homme aux choix hasardeux sans aucune
balise en vue.

dziendobry.fr| Dzieri Dobry| 9



La Vérité qui oblige

La philosophie n'est pas une prétention de
savoir, on ne la fait pas pour une simple
satisfaction intellectuelle. Ce n'est pas non
plus un désir et un "choix personnel" d'une
sagesse qui me convient comme c'est si lar-
gement proposé comme "option" d'une vie.
Les questions les plus graves, touchant a
son étre méme, que 'homme doit se poser
d'urgence - en raison du progres scientifique -
exigent son engagement dans la Vérité. C'est
cette philosophie de la "Vérité qui obligue"

que Karol Wojtyla-Jean-Paul II construit et

offre au monde.. Tous les domaines de la

réflexion vont étre touchés par sa nouveauté.

Le chemin de la reconnaissance est encore

long peut-étre mais il est enthousiasmant.

Cela a commencé au concile Vatican II. Il est

intéressant de lire certaines pages de "Mon

journal du Concile" d'Yves Congar, écrivain

et théologien francais présent au Concile.

Le vendredi 11 octobre 1963, il note:"... je

recois un éveque polonais (vicaire capitu-

laire de Cracovie): celui-ci me soumets des

textes qu'il a rédigés et qui sont assez confus,

pleins d'imprécisions, voire d'erreurs et

de malfagons, mais je suis content d'entrer

en contact avec 1'épiscopat de Pologne. Les
évéques polonais qui sont actuellement 24 au
concile (sur 45 qui devaient venir) n'ont regu
les textes qu'en septembre. Il n'ont pu ame-
ner aucun théologien et sont démunis peu ou
mal au courant.C'est pourquoi on en a encore
entendu aucun au concile. A peine une année
plus tard, le vendredi 25 septembre 1964, cet
évéque polonais a déja un nom"Wojtyla (Cra-
covie): le schéma embrasse deux aspects qu'il
faudrait distinguée: oecuménique et social-
politique. Unir vérité et liberté. Et l'apprécia-
tion de ce fin observateur et grand théologien
va aller crescendo. Le mardi 2 février 1965,
il écrit : "A la réunion de 'aprés-midi, s'agis-
sant des remarques sur I'ensemble du chapitre
1, IL Mgr Wojtyla fait des remarques d'une
extréme gravité. On considere seulement, dit-
il, les questions posées par la situation nou-
velle du monde partagée par deux cinquieme
de I'humanité... La, elle n'est pas donnée sim-
plement comme pensée de facon académique,
mais elle pénétre et organise toute la vie dans
laquelle I'homme est appelé a travailler et
vivre. Wojtyla fait une trés grande impression.
Sa personnalité s'impose Il rayonne d'elle un
fluide, une attirance, une certaine force pro-
phétique trés calme, mais irrécusable"

Le Senat francais

lui a rendu hommage officiel et solennel
"Chacun-croyant ou non croyant- le sait Karol
Wojtyla s'est révélé étre le pape de la concorde,
de la communion des esprits..Sa grande auto-
rité morale, sa pensée universelle, son rayon-
nement, son charisme sans pareil ont rassem-

10 [Dzier'l Dobry gdziendobry.fr

blé des milliers de personnes dans le monde
entier... Partout et toujours, ce pelerin mis-
sionnaire, cet inlassable "évéque du monde" ce
pasteur des hommes a délivré un message de
confiance et d'espérance oecuménique, expri-
mant sa conviction sa foi pour défendre la di-
gnité de la personne humaine, de la suprématie
des valeurs éthiques, par dela les systemes et
les idéologies... Le monde vient de perdre un
homme exceptionnel dont I'influence univer-
sellement acceptée aura durablement marqué
les esprits et pesé sur I'évolution d'un monde
confronté a de profondes mutations".

L'eveque du monde, dit le Sénat francais, c'est
certainement essentiel pour ce successeur de
Pierre et pour nous tous qui nous accrochons a
la foi. Mais ne laissons pas enfermer la pensée
humaniste philosophique et poétique de Karol
Wojtyla dans sa fonction religieuse. Billy Gra-
ham, une des plus importantes figure du pro-
testantisme du siecle dernier dira : « L'histoire
le considérera comme le plus grand pape des
Temps Modernes. Peu de pontifes ont influen-
cé comme lui le monde d'aujourd'hui, tant sur
le plan religieux que sur le plan moral et social
». Oui , ce pape est subversif disait 1'Agence
TASS (ex Union Soviétique). Mikhail Gor-
batchev plus lucide disait de lui "Ce qui s'est
passé en Europe de I'Est aurait été impossible
sans l'impulsion de J-P 2 qui joua sur la scéne
mondiale un réle politique exceptionnel".
Rappelons nous de la "vérité" du socialisme
“scientifique" ou de la solidarité "des prolé-
taires de tous pays" solidarité qui dissimulait
mal la haine soeur de l'envie... La "vérité" de
"I'nomme supérieur" ou encore "la vérité" de

Lol

la libre entreprise...Toutes ces "vérités" se sont

écroulées sous nos yeux.

"L'avenir de I'homme n'est ni & Moscou ni a
New York" disait Jean-Paul II. Il n'a pas fait
tout seul, mais il y a énormément contribué et
plus que quiconque parce que avec témérité
presque, il ne cessait de clamer la vérité de
I'homme libre. Dans un de ses poemes il écri-
vait :"Si la vérité est en moi, elle doit éclater.
Je ne peux la nier, au risque de me nier moi-
méme.

Un des principaux facteurs de la pensée et du
discours du Pape Jean-Paul est cette frappante
primauté de I'homme. C'était déja dans sa pre-
miere encyclique, il y a trente ans qu'il disait :
"L'homme est le chemin de I'Eglise".

Il élevera les différences entre les cultures
d'un défi pour I'amour. Mais ne nous trompons
pas, le mot est galvaudé. Ne nous laissons pas
berner par quelques mievreries doucereuses,
parce que rapidement nous les rejetterons, ni
par des convictions du jour imposées par les
médias assourdissants. Karol Wojtyla a aban-
donné sa carriere d'acteur pour devenir prétre,
sa carriere universitaire pour devenir pasteur,
mais a accepté d'assumer la charge de I'Eveque
de Rome pour rester pasteur. La parole pasto-
rale doit tout d'abord étre un témoignage de ce
qu'elle annonce. Ensuite ce témoignage doit
étre compris par tous, dans le monde entier,
par les hommes et les sociétés de toutes les
cultures. Le Pape n'est ni le "Prince du Monde"
pour avoir a plaire, ni le gestionnaire des lois
morales, au gré des vents pour assurer sa réé-
lection. Depuis la sentence antique de Protago-
ras: " L'homme est la mesure de toute chose"
les sagesses de tous les siecles rappelaient, en
plus, la nécessité d'un dépassement, d'une réa-
lisation. L'homme ne se suffit pas tel qu'il est
. Jean Paul 2 pasteur a donc dit simplement:
"Et Dieu est a la mesure de 'homme". Or cet
homme qui est devenu pape, et ce pape qui est
resté homme a su avec le plus grand naturel,
non seulement assumer la modernité arrogante
et oublieuse mais a réussi a ébranler quelques
certitudes bien plates. Le monde ne s'est peut-
étre pas encore bien rendu compte de 1'impor-
tance de son role.

Le 2 juin 2005, a I'UNESCO, lors du colloque
"Culture, raison et liberté", a 'occasion du 25°
anniversaire de la visite de Jean-Paul II, Ma-
dame Francoise Riviere déclare : "Le discours
de Jean-Paul II au siege de I'UNESCO ouvre
de facon anticipatoire, quelques grands chan-
tiers de réflexion qui n'ont cessé par la suite
d'animer l'action de 1'Unesco"

Les contenus de ce texte ont été
écrits et rédigés par Jan KONIECZNY
(de la Fondation Jean-Paul II) qui nous a
quittés prématurément le 28 janvier 2013
al'age de 63 ans




0 juz osiem lat od czasu, gdy caty §wiat

ze wzruszeniem towarzyszyt koficowi

ziemskiego zycia tego czlowieka.
Potezni tego Swiata, mali, czy wielcy lud-
zie, prawie wszyscy tam byli. Zapomnijmy o
tych, ktérzy nie mogli tam przyby¢.
Drugiego kwietnia 2005 roku o godzinie
21:37 Swiat dowiedzial si¢ ze smutkiem i
zalem o Smierci tego, ktéry w koncu XX
wieku, byt zaréwno przewodnikiem, jak i
myslicielem.
Jak mito wspomina¢ tego cztowieka w cza-
sach, kiedy byl mtody, uSmiechniety, grzec-
zny, wysportowany, do ktérego Ignety thumy.
Lagodny cziowiek, ktéry jednak potrafit
podnies¢ gtos przeciwko niesprawiedliwosci,
ktorg cztowiek wyrzadza blizniemu. Ilez
wzruszef budzi wspomnienie cztowieka po-
walonego przez chorobe, przez cierpienie nie
do zniesienia, a ktéry nie traci nic z jasnosci
umystu, ani autorytetu. Wszyscy byliSmy
petni emocji, ale emocje opadaja. Czasem tak
jest lepiej.
Ten ostatni przetom wieku, tysigclecia,
zarazony 1 zniszczony przez najbard-

ziej zbrodnicze totalitaryzmy, ktére miaty
wybawi¢ ludzko$¢, poznat cztowieka, ktdry
niepodzielnie dazyt do jednego celu: wyrwac
istote ludzkq z nienawiSci i przywréci¢ go
mitosci, ktéra jest jego jedynym i prawd-
ziwym ,naturalnym Srodowiskiem”. Jezdzit
wszedzie, szedt zawsze z boku, przed lub za-
raz za ludem, dla ktérego nie miat gotowych
rozwigzan, rzekomo uniwersalnych, ale za
ktory potrafit si¢ modli¢ i glosi¢ nowing o
prawie do szczgScia, ktdre jest mozliwe.
Bo posiadanie pewnosci, ze szczeScie jest
mozliwe jest juz szczgSciem. I nie chodzi
o to szczgScie nieosiggalne. To szczelcie
zaczyna sie tu i teraz w miare jak cztowiek
staje si¢ zdolny do tego, aby zmierzy¢ si¢ z
prawda. Jan Pawet II postawit cztowieka
przed wyzwaniem dotyczacym prawdy o
nim samym. Gdy narzucat cztowiekowi jakis
obowiazek, to polegat on na tym, aby nie
ogranicza¢ jego wolnosci i nie pozwoli¢ na
ugaszenie pragnienia prawdy, zeby cztowiek
nie oktamywat sam siebie.

W mediach méwi si¢ o wiele mniej, lub z
pewnym lekcewazeniem o Janie Pawle II,

FONDATION JEAN-PAUL II

La Fondation Jean Paul Il a été promulguée par décret du Saint

Pere le 16 octobre 1980. Elle est une institution vaticane, sans

but lucratif et de caractere religieux. Son activité a pour mission

d'unir les hommes de différents pays et continents et s'adresse

atous.

Ses objectifs:

« Documentation, étude et diffusion de ['enseignement de Jean-
Paul ll

+ Aide éducative et bourses pour les jeunes provenant des pays
de I'Europe centrale et orientale ayant appartenu au bloc
soviétique

+ Sollicitude pour conserver et propager le patrimoine de la
culture chrétienne

Ses institutions :

« Maison Jean-Paul Il -maison du pelerin a Rome adresse : via
(assia 1200 00189 Rome

France : Christiane Tomkiewicz (tel : 06 20 83 17 35)

+ Centre de documentation et d‘études du pontificat a Rome

«Maison de la Fondation Jean-Paul Il pour les étudiants bour-
siersa Lublin

+ 50 Associations des Amis de la Fondation qui fonctionnent dans
18 pays du monde entier-Site de la Fondation Jean-Paul Il &
Rome: www.fjp2

Conseil et Gestion de la Fondation
« Gestion supréme de la Fondation incombe au cardinal Stanis-
law Dziwisz
+ Président du Conseil d'administration cardinal Stanislaw Rylko
« Conseil d'administration constitué de 9 membres :
pour I'Europe : Henri Rogowski (tel : 06 80 05 74 70)

Les Cercles des Amis de la Fondation Jean-Paul Il

- menent des activités associatives a partir de leurs propres
statuts

« diffusent I'enseignement de Jean-Paul Il

- menent des actions de charité

« accordent un soutien matériel aux activités de la Fondation.

Les Cercles des Amis de la Fondation en France :
a Paris : www.fondationjeanpaul2.fr
aVaudricourt et a Lyon.

Si vous souhaitez nous rejoindre, nous apporter votre aide,
voir créer un cercle des amis dans votre région, ou prévoir une
exposition, nous vous remercions de nous contacter. Nous pou-
vons aussi vous faire parvenir un (D de présentation de la Fon-
dation Jean-Paul Il.

16 pazdziernika 1978 - 2 kwietnia 2005

Jan Pawet I1

jako nowoczesnym myslicielu. Publikowa-
no pisma cztowieka, ktéry potrafit wyrazié
nauke KoSciota, wchodzacego w trzecie
tysigclecie. MySlenie stereotypowe potrafi
jednak fatwo stworzy¢ zastong dymng przed
obrazem Papieza, ktérego wkiad intelek-
tualny, kulturalny i duchowy nie jest jeszcze
dobrze zrozumiaty lub, co gorsze, celowo
zaciemniany. Niektérym bez watpienia bar-
dzo zalezy na tym, aby filozofia Karola
Wojtyly pozostata zagubiona w korytarzach
Watykanu, aby nie przeszkadzata ona Swiatu,
ktéry ma inne sprawy na glowie i inne prze-
konania, ktére chce zachowaé. Niepokojace
uproszczenia intelektualne dotykajace jedy-
nie powierzchni filozofii papieza, tanie poch-
lebstwa, wszystko to stuzy umniejszeniu roli
mysliciela.

W 1980 roku podczas oficjalnej wizyty Jana
Pawta II we Francji, czujac zapach kadzidta,
dziennik ,,Libération” publikuje specyficzny
humor ,,Aresztowanie najwigkszego dostaw-
cy opium dla ludu!!!”

By¢ moze najbardziej znane zdanie z
poczatku pontyfikatu Jana Pawta II: “Nie
lekajcie sig, otwodrzcie na oSciez drzwi
Chrystusowi! ... otwoérzcie, jego zbawczej
mocy, granice panstw, systemow ekonomic-
znych 1 politycznych, szerokich dziedzin
kultury, cywilizacji i rozwoju : Nie lekajcie
sie!” 1 jeszcze inne : “Czlowiek jest droga
Kosciofa”, jasno nakreSlity zakres jego
dziatania, jako nastgpca Piotra, pasterza
wspdlnoty wiernych, apostota..., cztowieka,
ktéry ,,odnowit oblicze papiestwa”, ktory
sprawil, ze “Watykan wyszedt z Watykanu
do ludzi”. Pochlebstw nie brakuje. Jednak
te dwa zdania to nie tylko pigkne stowa. To
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po pierwsze wynik glebokiego przekona-
nia, opartego na wielu latach badafi, nauc-
zania uniwersyteckiego i zycia duchowego.
Jednak, przede wszystkim na tych dwdch
zdaniach opiera si¢ cata nowa konstrukcja
intelektualna i kulturalna, ktérej waga umyka
nam by¢ moze ciggle do dzis. Czlowiek jest
najwazniejszym elementem tej konstrukcji.
Chodzi o nowa antropologi¢, a nawet nowg
socjologig, ktora jest gtoszona Swiatu. To w
tych stowach zawiera si¢ najwlaSciwsze zro-
zumienie filozofii cztowieka, ktéry ofiaruje
si¢ KoSciotowi.

Odnalez¢ dzis stowa...

Kosciét moze wyrazi¢ swoja nauke jedy-
nie poprzez intelektualne odniesienie do
czasu, w ktérym zyjemy. Nie dysponuje in-
nymi Srodkami. Kazda epoka ma swdj jezyk
zrozumialy dla cztowieka. Jezyk epoki jest
trudno akceptowany przez Koscidt, rzec
mozna by nawet, ze jest niewystowiony.
Nalezy zaznaczyc¢, iz jezyk epoki z natury jest
nietrwaty i fatwo moze zosta¢ obnazony, oka-
leczony przez pojawienie si¢ nowego jezyka.
Kosciot zawsze miat trudnosci z zaakcepto-
waniem nowego jezyka. Trudnos¢ ta rodzi si¢
z obawy, zeby nie zdradzi¢ prawd, ktére udato
si¢ Kosciotowi lepiej lub gorzej sformutowacé
w jezyku z poprzedniej epoki. Od czasu do
czasu Kosciét potrzebuje wigc geniuszy,
Swietych, ktérzy odnajduja wiasciwe wyrazy,
aby odda¢ Stowo: Pawet z Tarsu, $w. Augus-
tyn, Sw. Tomasz z Akwinu...

Ot6z, radykalna nowos$¢ i moc mysli Ka-
rola Wojtyly polega na tym, iz faczy on
rozw6j nowoczesnej mysli z historycznymi
doswiadczeniami  Objawienia. Niektdrzy
powiedza, ze filozofia jest dla nich tak
odlegta, ze nie wptywa prawie na ich styl
zycia. Szybko zapomina si¢, do jakiego sto-
pnia filozofia okresla jezyk i narzucone pos-
tawy, ktore stajg si¢ modne. Marksizm byt
rzeczywiscie filozofia, ktéra postuzyta, jako
podstawa komunizmowi. Nazizm uzurpowat
sobie filozofi¢ Nietzschego...., nie méwigc
juz o najbardziej dramatycznych i ostatnio
pojawiajacych si¢ filozofiach.

Filozofia wykladana na

uniwesrsyteckich katedrach

ma odbicie w zyciu codziennym

Na poczatku swojej drogi badacza i nauczy-
ciela, Karol Wojtyta zaczat pracowac nad bar-
dzo konkretnym tematem, ktéry wydawal mu
si¢ najwazniejszy: cztowiek i jego sposéb by-
cia w §wiecie. Jego mistrzami byli wtedy filo-
zofowie, ktdrzy czerpali z Husserla - twércy
fenomenologii. Wsréd nich byli Max Scheler
- Zyd, ktéry przeszedt na chrzescijafistwo,
Edyta Stein - Zydéwka, ktéra réwniez
dokonata konwersji na chrzeScijanstwo,
siostra karmelitka zamordowana w Au-

schwitz, Martin Heidegger, Roman Ingarden.
Kiedy zostal papiezem Wojtyta zaprosit do
Castel Gandolfo Emmanuela Levinasa, aby
porozmawia¢ z nim o tym, co zajmowalo ich
obu, a mianowicie Drugi Cztowiek, cho¢ nie
we wszystkim si¢ zgadzali. Zresztg kazdy z
mistrzé6w Wojtyly czytany jest przez niego z
wielkg przenikliwoscig i bystrym umystem
krytycznym. Wojtyta pisze doktorat na te-
mat Maxa Schelera, aby obali¢ jego ideg
moralnosci opartej na afektach. Jest zafas-
cynowany i czerpie rowniez z mistycznego
dzieta Swiegtego Jana od Krzyza, z tworczosci
poety R.M. Rilkego, czy Cypriana K. Norwi-
da... Szybko pojawiaja si¢ tez cztery stowa-
klucze filozofii Wojtyty, a sg to cztowiek, jego
dziatania, mito$¢ i odpowiedzialnoS¢.

To, co cztowiek nosi w sobie

Wojtyta nie tylko jest przekonany, jak Emma-
nuel Levinas, o wyzszosci etyki nad filozofia,
ale sadze, ze wydaje si¢ dostrzegac ten szcze-
g6lny wymiar cztowieka, ktéry pojmowany
jest, jako mito$¢. Chodzi o Mitos¢, ktdra
nie ogranicza si¢ do czutosci, przyjemnoSci,
chodzi o mitos¢, ktéra osiaga si¢ nie poprzez
pragnienie, ale poprzez wolnos¢, decyzje i
odpowiedzialnos¢. ..

Uczucie, pragnienie, altruizm s3 jedynie
wyrazeniami, bardzo pigknymi i koniec-
znymi. Nie sa one jednak ani jedyne, ani
wystarczajace. Wyrazenia te czerpig tylko
z tej mitosci, ktéra ma swdj poczatek w
stworzeniu.

“ Dzisiaj, tak czesto cztowiek nie wie, co nosi
w sobie. Nie jest pewny swego Zycia na tej
ziemi. Opanowany jest przez watpliwoSci,
ktére przemieniaja si¢ w rozpacz. Pozwol-
cie, prosz¢ was, btagam was z pokorg i
ufnoscig, pozwdlcie Chrystusowi mowic¢ do
cztowieka”. Pozwdlcie mu wigc zaistnie¢ w
waszej przestrzeni kulturowej, ktéra uwazana
jest za tak otwartg ...

Papiez odwiedzit 130 krajéw. Zadna inna
glowa panstwa tego nigdy nie dokonafa.
Glosit wszedzie prawo cztowieka do zycia w
swojej kulturze i prawo do wolnosci religij-
nej. Kultura cztowieka jest jego tozsamoscia,
miejscem do rozwoju jego istoty. Tozsamos¢
nie oznacza ani dumy, ani jakiekolwiek
wyzszosci, ale jest przekonaniem o tym, ze
cztowiek nie moze dojrze¢ ,,na innej ziemi”.
To, co cztowiek nosi w sobie, to jego godnos¢,
jako osoby, jego tozsamos$¢ 1 jego mniej
lub bardziej Swiadome, lepiej lub gorzej
wyrazone dgzenia do zycia w najwazniejszym
wymiarze, ktorym jest Mito$¢. Papiez ma
odwage odnie$¢ si¢ do Tryptyku rzyms-
kiego, jednej z pierwszych wypowie-
dzi biblijnych, méwiacych o tym, ze Bdg
stworzyt cztowieka na swéj obraz i na swoje
podobienstwo. “Widziat Bog, ze wszystko, co
uczynit, byto bardzo dobre”, “Czy temu nie

przecza dzieje? Chocby nasz wiek dwudzies-
ty! I nie tylko dwudziesty! A jednak zaden
wiek nie moze przestoni¢ prawdy o obrazie
i podobienstwie”. “Cztowiek nie przestaje
by¢ wielkim, nawet w swoich staboSciach.
Jedynie pokonujgc wiasne stabosci cztowiek
jest w petni cztowiekiem”. Te trzy cytaty
sg zaczerpnigte z dzieta Jana Pawta II pt.
Przekroczy¢ prég nadziei.

Szalona hipoteza MitoSci

Chodzi o wyznanie wiary, ale jest ono
sformutowane, jako pewnego rodzaju hipote-
za, ktéra zmusza do poszukiwan wyzej - po-
nad przynaleznoScia historyczng i spoteczng.
Nasuwa si¢ jedno pytanie do Jana Pawta II:
o jakie wyzej i ponad chodzi, czy chodzi o
wymiar ponad dobrem i ztem? Pozwolg sobie
dodaé, co nie jest dostownie powiedziane,
ale wynika z cafej jego filozofii, ze Papiez
dostrzega w cztowieku wyjatkowy wymiar.
Ponad wymiarem biologicznym, spotecznym,
historycznym, czy tez racjonalnym, ist-
nieje jeszcze jeden wymiar, ktory okresla
cztowieczenstwo: wymiar MifoSci. Wymiar
ten moze by¢ réwniez zdefiniowany, jako
Prawda, Wolno$¢ lub jeszcze zycie.

Bez uznania, ze ten wymiar istnieje, cztowiek
nie moze by¢ wolny, dojs¢ do prawdy, zy¢
pefnia ludzkiego zycia. Nie wiedzac o ist-
nieniu tego wymiaru, ludzko$¢ nie moze
dokonywac kluczowych wyboréw. Wszystkie
cywilizacje zawsze dazyly w ich liberalnych
przekonaniach do prawa do ,korzystania”,
ale jesli cztowiekowi udato si¢ odrodzié, to
wiadnie dzigki temu wymiarowi jego istoty.
Nie chodzi wcale o jaki$ idylliczny, ré6zowy
Swiat, ocean szczgScia. To jest trudnoSc,
wyzwanie, zaangazowanie z jednej strony
,hadludzkie”, z drugiej za§ mozliwe dzigki
relacji z Bogiem. ,,Postawa cztowieka wo-
bec tajemnicy Boga okreSla cafe jego zycie
spoteczne i kulturalne” Jan Pawet II cyt. za
André Frossard w Le monde de Jean-Paul 11
(w wersji polskiej “Nie lgkajcie sig!” Roz-
mowy z Janem Pawfem II).

Wyzwanie w samej naturze czlowieka

Kiedy Jan Pawet Il mowi André Frossardowi,
ze “Kodciét nie ma modelu spoteczefistwa
do zaoferowania”, nie méwi tego przez jakas
skromnos¢, ale dlatego, ze “wielkie wyzwa-
nie postawione jest przed cziowiekiem:
wyzwanie doskonalenia tego wszystkiego, co
jest stworzone, czy to samego siebie, czy tez
Swiata”. Cztowiek “niesie w sobie” to kluc-
zowe wyzwanie, ale cztowiek jest zawsze
ten sam. Systemy, ktore tworzy sa zawsze
niedoskonate i tym bardziej niedoskonate, im
jest on pewny siebie”. Trudno, Jan Pawet II
nie ma do zaproponowania idealnego $wiata,
nie ma do zaproponowania takiego Swiata,
ktory zadowolitby ateistow. Jego model




zawiera Boga i to jest najwazniejsze.
Wszyscy jesteSmy jednak zdolni do odc-
zuwania tej ludzkiej intuicji, ktéra nie ma
granic, nie moze mie¢ granic, bo dotyczy
naszej przysztoSci. Jedynie pokonujac wiasne
stabosci cztowiek jest w petni cztowiekiem
(Przekroczy¢ prog nadziei - Jan Pawet II)
Czujemy to w pewnych sytuacjach naszego
zycia, w ktérych “czynienie dobra nie jest
oczywiste”. Przebaczenie jest odruchem ser-
ca, ktéry sprzeciwia si¢ naturalnemu instyn-

ktowi, ktéry podpowiada, aby odpowiedzie¢
zfem, na zto. Cztowiek, ktdry przebacza i pro-
si 0 wybaczenie, rozumie, ze istnieje prawda,
wigksza niz on sam”, méwit Jan Pawet II
podczas uroczystosci z okazji Swiatowego
Dnia Pokoju 1 stycznia 2002 roku. Kazde
istnienie czerpie warto$¢ z mitoSci. To inna
wizja cztowieka, niz ta zaproponowana przez
marksizm, gdzie cztowiek musi poddac si¢
dobru wspélnemu. Rézni si¢ ona tez od wizji
proponowanej przez prorokéw tolerancji, jak

réwniez o tej, ktéra mozna by nazwa¢ mo-
ralnym obowigzkiem. Wizja ta jest inna, niz
wizja wyzwolenia i liberalizacji wszelkich
kierunkéw, ktére pozostawiaja cztowieka
na pastwe przypadkowych wyboréw, nie
pozostawiajac w zasiggu wzroku zadnego
drogowskazu.

Prawda, ktéra zobowigzuje

Celem filozofii nie jest wiedza, nie uprawia si¢
jej dla prostego zadowolenia intelektualnego.
Nie chodzi réwniez o pragnienie,
,,0sobisty wybor” madrodci, ktéra
mi odpowiada, lub jak to si¢ szeroko
glosi o ,,pomyst” na zycie. Z powo-
du rozwoju nauki cztowiek musi
pilnie zada¢ sobie najpowazniejsze
pytania dotyczace swojej istoty.
Czlowiek musi zaangazowac si¢ w
Prawde. Karol Wojtyta buduje i ofia-
rowuje Swiatu wlasnie takg filozofig
— filozofi¢ “Prawdy, ktéra zobowia-
zuje”. To nowe podejScie wptynie na
wszystkie obszary rozumowania.
Droga do uznania jest jeszcze
by¢ moze dluga, ale za to jest
ekscytujgca. Zaczgto si¢ w czasie
Il Soboru Watykafiskiego. Warto
przeczytaé kilka wybranych stron
z dziennika Yves Congara — pisar-
za i teologa francuskiego, ktéry
uczestniczyt w Soborze pt. ,,Mon
journal du Concile” (M6j dziennik
z Soboru).

W pigtek 11 pazdziernika 1963
roku teolog notuje takie stowa: “...
przyjmuj¢ dzi§ jednego polskiego
biskupa (wikariusza kapitulnego
z Krakowa). Pokazuje mi zreda-
gowane przez siebie teksty, do$¢
nieprzystepne, petne nieScistosci,
a nawet btedéw i usterek. Mimo to
cieszg sig, ze nawigzalem kontakt
z Episkopatem Polski. Polskich
biskupéw, ktdrzy teraz uczestnicza
w Soborze jest 24 (na 45, ktorzy
powinni byli przyjechac). Otrzymali
teksty dopiero we wrze$niu. Nie mo-
gli skonsultowac si¢ z zadnym teo-
logiem i sg albo stabo przygotowa-
ni, albo wcale niezorientowani. To
dlatego zaden jeszcze nie wystapit
podczas Soboru.

Zaledwie rok pdzniej, w pigtek 25
wrze$nia 1964 roku, ten polski bis-
kup nie pozostaje juz bezimienny:
»Wojtyta (Krakéw): Projekt obe-
jmuje dwa aspekty, ktére nalezy
rozr6zni¢:  projekt ekumeniczny
1 spofeczno-polityczny. Potaczy¢
prawde i wolno$¢”. Uznanie dla tego
bystrego obserwatora i wielkiego
teologa nabiera przyspieszenia. We
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wtorek, 2 lutego 1965 roku Congar
pisze: “Na popotudniowym spot-
kaniu, chodzito o komentarze
do cafego pierwszego rozdziatu,
Wojtyta przedstawil kilka uwag
0 ogromnym znaczeniu. Zwrocit
uwage, ze rozwaza si¢ jedynie
kwestie, ktore rodza si¢ w nowej
sytuacji $wiata, ale dotycza tylko
dwéch pigtych ludzkosci... Nie
chodzito jedynie o akademickie
rozwazania. Jego mysl przenika i
organizuje caly wymiar zycia, w
ktérym cztowiek powotany jest
do pracy i egzystencji. Wojtyta
wywart ogromne wrazenie. Ma
wielka osobowo$¢, ktdra pro-
mieniuje, wydziela “fluidy”,
przycigga, ma pewng prorocza
sife, subtelng, ale nieodpartg”.

Francuski Ssenat oddat mu
oficjalny i uroczysty hotd

“Dla kazdego wierzacego, czy
niewierzacego  Karol  Wojtyta
okazal si¢ by¢ papiezem zgody
1 porozumienia umystow. Jego
wielki autorytet moralny, jego
uniwersalna mySl, wplyw jaki
wywolywat, jego bezpreceden-
sowa charyzma powodowaty, ze
przyciagat tysigce ludzi z calego
Swiata. Ten pielgrzym misjonarz,
ten niestrudzony “biskup Swiata”,
ten pasterz dusz glosit wszedzie
1 zawsze, wie$¢ o zaufaniu i nadziei, ktérg
pokfadat w ekumeni. Wyrazat w ten sposéb
swoje przekonanie, swoja wiare w to, iz nalezy
broni¢ godnosci ludzkiej i wartosci etycznych,
ktére sa nadrzgdne wobec systeméw i ideo-
logii... Swiat stracit wyjatkowego cztowieka,
ktorego autorytet, powszechnie akceptowany,
na dtugo naznaczy umysty, gdyz wptynat on
juz na ewolucje Swiata, ktory stoi w obliczu
glebokich zmian”.

Biskup Swiata,

oznajmit francuski Senat. Jest to z pewnoscia
istotne dla nastgpcy Piotra i dla nas wszyst-
kich, ktdrzy trzymamy si¢ wiary. Nie pozwol-
my jednak ograniczy¢ humanistycznej mySli
filozoficznej i poetyckiej Karola Wojtyly,
jedynie do wymiaru religijnego. Billy Gra-
ham, jedna z czotowych postaci protestan-
tyzmu ubiegtego wieku, stwierdzit: ,,Historia
uzna go za najwigkszego papieza czaséw
nowozytnych. Mato byto pontyfikatéw, ktére
wplynety, jak byto to w przypadku Jana
Pawfa II, na dzisiejszy Swiat, zarowno na
plaszczyznie religijnej, jak i na ptaszczyZznie
moralnej i spotecznej”.

Tak, ten papiez jest wywrotowy donosi Agenc-
ja TASS (byty ZSRR). Michait Gorbaczow,
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bardziej przenikliwy, wyrazit si¢ o papiezu
w nastgpujacy sposéb: “To, co si¢ stalo w
Europie Wschodniej nie bytoby mozliwe bez
impulsu ze strony Jana Pawta II, ktory grat na
scenie Swiatowej szczegdlng role polityczng™.
Warto przypomnie¢ “prawde” socjalizmu
,haukowego” lub tez ide¢ potaczenia si¢
“proletariuszy wszystkich krajow”, ktéra Zle
maskowata nienawi§¢ — siostre¢ zazdroSci...
wPrawda o nadcztowieku” lub jeszcze
prawda” o wolnosci... Wszystkie te ,,prawdy”
rozpadty si¢ na naszych oczach.

Przysztos¢ cztowieka nie jest ani w Mos-
kwie, ani w Nowym Jorku”, mawiat Jan
Pawet II. Nie dokonat tego wszystkiego sam,
ale w znacznym stopniu przyczynit si¢ do
zmian, bardziej, niz ktokolwiek inny. Nie-
mal z zuchwatoscia, nigdy nie przestat glosic
prawdy o wolnym cztowieku. W jednym ze
swoich wierszy pisal: ,Jesli jednak prawda
jest we mnie, musi wybuchna¢. Nie mogg jej
odepchnag, bo bym odepchnat sam siebie™.
Jednym z gtéwnych skfadnikéw mysli i stow
papieza Jana Pawta jest ten uderzajacy prymat
cztowieka. Element ten byt juz obecny w pie-
rwszej encyklice.

TrzydzieSci lat wczeSniej papiez mowit :
“Cztowiek jest droga Kosciofa”. Zniesie

roznice migdzy kulturami, ktére
sa wyzwaniem dla mifoSci. Jed-
nak nie pomylmy si¢, stowo
jest naduzywane. Nie dajmy si¢
zwies¢ ckliwej pretensjonalnosci,
gdyz szybko ja odrzucimy, nie
dajmy si¢ zwieS¢ chwilowym
przekonaniom, narzuconym przez
ogtuszajace nas media. Karol
Wojtyta zrezygnowal z kariery
aktorskiej, aby zosta¢ ksigdzem,
zrezygnowat z kariery akade-
mickiej, aby zosta¢ pasterzem.
Zgodzit si¢ za to przyja¢ postuge
Biskupa Rzymu, aby pasterzem

pozostac.

Stowa  duszpasterskie —musza
przede wszystkim by¢ Swia-
dectwem tego, co  glosza.

Nastepnie S$wiadectwo to musi
by¢ przez wszystkich, na catym
Swiecie zrozumiate, ludzie i
spoteczefistwa réznych kultur
muszg je zrozumiec.

Papiez nie jest ani “Ksieciem
Swiata”, zeby miat si¢ podobac,
ani zarzadca praw moralnych —
choragiewka na wietrze, ktory
robi wszystko, aby zapewnic sobie
reelekcje. Od czaséw antycznych,
kiedy Protagoras stwierdzil, iz
“Cztowiek jest miarg wszechrzec-
zy”, madro$ci wszystkich czaséw
przypominaty o koniecznoSci
pokonywania przeszkdd, o spel-
nianiu. Czlowiek sam nie jest do tego
zdolny. Jan Pawet II, pasterz stwierdza wigc
po prostu: “Bdg jest na miarg cztowieka”.
Otéz, czlowiek, ktory zostat papiezem i
papiez, ktory pozostat cztowiekiem potrafit z
najwieksza naturalnoScig nie tylko zmierzy¢
si¢ z arogancka nowoczesnoScig, ktéra ma
krétka pamig¢. Udato mu si¢ réwniez obali¢
niektore ptytkie przekonania.

Swiat by¢ moze nie zdat sobie jeszcze dobrze
sprawy z wagi jego roli.

W dniu 2 czerwca 2005 roku na konferencji
Kultura, rozum i wolno$¢”, zorganizowa-
nej w UNESCO z okazji 25 rocznicy wizyty
papieza Jana Pawta II, Francoise RIVER
stwierdza: ,,Stowa Jana Pawta II w siedzi-
bie UNESCO w wizjonerski sposéb otwarty
droge do refleksji nad niektérymi tema-
tami i nie przestaty inspirowa¢ dziatalnoSci
UNESCO”.

Zawarto$¢ artykulu zawdzigczamy pioru
i redakcji Jana KONIECZNEGO (z
Fundacji Jana Pawla II), ktory opuscil nas
przedwczesSnie, 28 stycznia 2013,

w wieku 63 lat.
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JACKOWIAK - RONDEAU

26, rue St Martin - Pargny-lés-Reims
tél. : 03 26 49 20 25 - Fax : 03 26 49 22 36
www.champagne-jackowiak-rondeau.com

"Vous donne rendez-vous" au
SALON DES VINS & DE LA GASTRONOMIE
« Complexe Sportif de 91-SAVIGNY SUR ORGE
de 10°°a 12h30 et de 13h30 a 19h*°
Les samedi 16 et dimanche 17 novembre
+ GALERIES LAFAYETTE Belle Epine
+ Avenue du Luxembourg 94320-THIAIS
de 10h*° a 18h°° les samedi 7-14-21 décembre
et dimanche 8-15 et 22 décembre
Vous pourrez en ces jours, lieux et heures,
retirer vos commandes et ainsi éviter
les frais de port.

SIVo! -I pose dans une”" tge mesure des servlces tounsthues
logQE Bveglun choix de s'tijd excie/pron et des formules variées.
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Bon vn))age avec nous!

Adresses utiles

SECTION CONSULAIRE DE L’AMBASSADE DE POLOGNE
Horaires d'ouverture du Consulat :
Lun., mar. jeudi, ven. : 8h30-13h30, mer. 12h30-17h00 Pon.,wt., zw., piatek : 8:30-13:30, w srode 12:30-17:00
Service visas : Lun., ven. : 8h30-13h30, mer. 12:30-17h00 Wizy : pon., piatek 8h30-13h30 sroda : 12:30-17:00.

AmBASSADE DE POLOGNE A PARIS
1, rue Talleyrand - 75007 Paris
Tél: 0143173405 Fax:0143 173507
CONSULAT GENERAL DE LoN
79, rue Crillon - 69006 Lyon
Tél: 047893 1485 - Fax: 0437 511236

REPRESENTATION PERMANENTE DE LA REPUBLIQUE
DE PoLOGNE AuPRES DE L'OCDE
136, rue de Longchamps - 75016 Paris
Tél.: 0156 28 57 60
AMBASSADE DE POLOGNE
PROMOTION DU COMMERCE ET DES INVESTISSEMENTS
86, rue de la Faisanderie - 75116 Paris
Tél.:0145041020 - Fax:01450463 17

OFFICE NATIONAL POLONAIS DU TOURISME
10 rue Saint-Augustin, 75002 Paris
tél. +(33) 14244 29 92, fax. +(33) 14297 52 25
Bureaux ouvert du lundi au vendredide 9ha 16 h
www.pologne.travel - info.fr@pologne.travel

AvocATs (MOWIMY PO PoLsKu)

gle Maitre Claire di Crescenzo
21, Bd Henri IV - 75004 Paris
Tel.:0146222114 - 0680438219

M. Natalia Schaeffer ‘:t;
10, rue Louis Vicat - 75015 Paris
Tel.: 0155905513 - 06501943 25

o)

5, rue Talleyrand - 75007 Paris - Tél : 0143 173422 - Fax: 0143 1734 34

DZIEN DOBRY poleca... Najsmaczniejsze wedliny w Paryzu !

« Polski Sklep JACKY otwarty od poniedziatku do piatku 12°° - 20*°
7, rue René Boulanger - 75010 Paris w soboty-niedz. 12°° 18°° (tel. 0142 38 63 20
« C.comme en Pologne otwarty od wtorku do soboty 11°°- 20*°
9, rue Pierre Ginier 75018-Paris w niedziele 11°-15°° (tel. 01 44 70 98 81)
« Fran-Pol 230, rue Paul et Camille Thomoux tel. 0981111739 lub 06 42 83 59 59
93300 Neuilly sur Marne scroby@interia.pl
« Aux Délices Polonais otwarty wtorek-sobota : 10°°do 20*°
203, rue St Maur - 75010 Paris Niedziela 10*°- 15°° (tél: 01723817 81)

LiBRAIRIE POLONAISE DE PARIS
123, bld St-Germain - 75006 Paris
Tél.: 0143 26 04 42-Fax : 01 40 51 08 82
BiBLIOTHEQUE POLONAISE DE PARIS
6, quai d'Orléans - 75004 Paris - Tél. : 01 55 42 83 83

EcoLE PoLONAISE DE PARIS
11-15, rue Lamendé - 75017Paris
Tél. 0142 28 66 38 - Dépositaire de Dzien Dobry

PSYCHOTERAPIA (Mowimy Po PoLSKU)
17, rue Edward JACQUES - 75014 Paris
Tel. : 06 83 59 48 48
Magdalena HNAT www.psychoterapia.fr

STOMATOLOGIA - LEKARZE (Mowimy Po PoLSKU)

Chirurgien-dentiste Dr Danuta Baranowicz - Schouker
33, rue Poissonniére - 75002 Paris
Tél.: 014233 603106202508 15 (akceptuje Carte Vitale)

Chirurgien Dentiste Dr Mariola TULISZKIEWICZ
45, rue du Caire - PARIS 2°
Tél. 098183 30 58, 01 42 33 30 58 ou 06 43 98 83 66

CENTRE SCIENTIFIQUE DE L’ACADEMIE POLONAISE DES SCIENCES
74, rue Lauriston - 75116 Paris
Tel : 0156 90 18 35

EKSPERT KSIEGOWY

KatARzYNA MeYNARSKA: 01 44 82 78 84 (MAEKAWA)
19, rue de Turbigo - 75002 Paris

TRANSPORT FUNERAIRES FRANCE -POLOGNE

PoLski ZakeAb PoGRzeBOWY CONCORDIA
PompEs FUNEBRES - TRANSPORT INTERNATIONAL
Tel. : 0048 34362 71 57

fax : 0048 34 366 54 22

PompEs FUNEBRES AsSISTANCE INTERNATIONALE
Tél. 0231782593 - Fax:0231743245

ASSURANCES - UBEZPIECZENIA

Lyoia RUBIO AXA ASSURANCES
Agent Ubezpieczeniowy
13, rue Trébois - 92300 Levallois Perret
Tél.: 01427077 62
(mowimy po polsku : 06 64 37 04 43)

AUTOCARS TOUTES DESTINATIONS
Toutes distances de 35 a 80 passagers
M. Levia : 06 65 60 40 47

Swiss LIFE (MOWIMY PO POLSKU)
14, Résidence du Lac - 95880 Enghien-les-Bains
Tél: 013964 38 36 ou 06 73 47 94 20
grazyna.fernandes.ag@swisslife.fr

AJ MECANIQUE (93500-PanTin)
POLSKI WARSZAT SAMOCHODOWY
tél. : 06 80 56 36 85

LN TLUMACZKA PRZYSIEGEA BarBARA CZUBINSKI
10, rue Fernand Léger - 28300 MAINVILLIERS
CoLis FRANCE-POLOGNE - PAczKi PoLskA-FRANCIA Tél.: 0237215238-0675223104
Paris 01423863 20
06 62 75 50 06 UsezPieczeniA CZASOWE (3, 5, 8, 15, 22, 30, 60 Lus 90 oni)

B

Pologne + 48 178 750 069

1 WYWOZ DEFINITYWNY SAMOCHODU
Tél: 014703 9002 ou 0609 0284 17

Paris 064283 53 59
Paris 0141711279
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OU TROUVER LE PROCHAIN "DZIEN DOBRY" ?

Dzienn Dobry - 240, rue de Rivoli - 75001 Paris - métro : Concorde

CONSULAT DE POLOGNE A PARIS
5, rue Talleyrand - 75007 Paris
m° Invalides

CONSULAT DE POLOGNE A LYON
79, rue Crillon - 69006 Lyon

LIBRAIRIE POLONAISE DE PARIS
123, Bd St Germain - 75006 Paris - m° Odéon

ECOLE POLONAISE

11-15, rue Lamandé - 75017 Paris - Tel : 01 42 28 66 38
Jacky Association - POLSKI SKLEP

7, rue René Boulanger - 75010 Paris - m° République

0662755006 lub 0142 38 63 20
Tel:01447098 81 - 069839 13 06

PARAFIE -
PARAFIA pw. Sw. GENOWEFY

18, rue Claude Lorrain - 75016 Paris
tel./fax : 0145 20 51 47 - Msze Sw. w niedziele i swieta : 9.30,11.30,
18.00- w dni powszednie : godz. 18.00

KAPLICA SAINT JOSEPH

53, rue de la République

95-Montigny Les Cormeilles

Msze Swiete w niedziele o godz. 9.30

Msze po francusku

KOSCIOL SAINT MARTIN

27 Grande Rue - 95 Montigny Les Cormeilles
Msze Swiete w niedziele o godz. 11.00, w soboty 18.30
ks. Piotr Andrzejewski

Tel. 013997 64 85 Fax: 0139783175
www.paroissemontigny.com
contact@paroissemontigny.com

NOMINATA - wrzesien 2012

Dnia 1 wrzesnia decyzja ksiedza biskupa diecezji Creteil
i rektora PMK we Francji powstala nowa parafia przez-
naczona dla Polakéw mieszkajacych w regionie Val-de-
Marne na terenie diecezji Creteil.

Do Alfortville zostato postanych dwdch ksiezy gotowych stuzy¢ Bogu i
atowiekowi: ks, Stawek Glodzik jako proboszcz; ks. Piotr Wroblewski
jako wikariusz. Parafia Notre Dame w Alforville, choc juz catkiem wie-
kowa, stafa si¢ nowym miejscem spotkan dla Polakéw juz wezesniej
gromadzacych sie w istniejacych gdzie indziej na terenie diecezji Creteil
wspdlnotach : Vitry-sur-Seine, Joinville-le-Pont, czy w Boissy-St-Leger.
SERDECZNIE ZAPRASZAMY NA MSZE SWIETA W ALFORTVILLE W KAZDA
NIEDZIELE 0 GODZINIE 9HOO (PARKING NA TERENIE DOMU PARAFIAL-
NEGO) Paroisse Notre Dame et St Pierre

46, rue Louis Blanc - 94140 Alfortville

Tel.: 0143753216 lub 09 53 90 16 44 (fax: 0143 78 1949)
parafiawalfortville@gmail.com « Blog: parafiawalfortville.blogspot.fr

PUNKTY DUSZPASTERSKIE

ALFORTVILLE - Kosciot Notre Dame - 3, rue Jules Cuillerier
94140 Alfortville (w sasiedztwie Domu Parafialnego) -
Msza $w. w niedziele i Swieta: godz. 9.00
JOINVILLE-LE-PONT Kosciot St Charles

5, rue de Paris 94340 Joinville le Pont

Msza sw. w 1 niedziele miesigca: godz. 11.00
BOISSY-SAINT-LEGER Kaplica Sacré Coeur - Boissy Clary
47, rue Louis Walle- 94470 Boissy-Saint-Leger

Msza $w. w 4 niedziele miesigca o godz. 11.00

Kaptani : Proboszcz Ks. Stawek GtODZIK (smglodzik@live.fr
Wikariusz : Ks. Piotr WROBLEWSKI p.piotr@voila.fr

tel. kom. 0753160065

By skorzystac z wolnego miejsca
na bezptatne publikacje

Mszy swietej
tel.: 0954023010
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ALIMENTATION & PRESSE POLONAISE

Fran-Pol M.A. 230 rue Paul et Camille Thomoux
93330 Neuilly-sur-Marne tel.: 06 42 83 53 59
(Bonification de 10 % pour les clients A.F.P.E. Dzien Dobry)

Dystrybutor Magazynu DZIEN DOBRY
przed polskim kosciotem (Concorde)
w niedziele i Swieta od 9°° do 19°°
Janusz PIJANKA 07 62 46 97 15
Facebook & Youtube : janusz pijanka

AUX JOURS ET HEURES DES MESSES
Eglises
ALFORTVILLE, BOISSY-ST-LEGER, BRUNOY
CORBEILLE ESSONNES, JOINVILLE-LE-PONT

(VOIR CI-DESSOUS)

MAISON DES ANCIENS COMBATTANTS DE POLOGNE

20, rue Legendre - 75017 Paris
m° Villiers-Malsherbes ou Monceau
aux jours et heures des messes (VOIR CI-DESSOUS)

PARAFIA MILOSIERDZIA BOZEGO

20, rue Legendre 75017 Paris - Ks. Ryszard GORSKI
Tel. 017925 4661

Msze Sw. : w niedziele 9:30i 11:00 w Krypcie ; 18:00 w Kaplicy
wtygodniu - 18:00 - w Kaplicy

MSZE SWIETE POLSKA MISJA KATOLICKA W AULNAY SOUS BOIS

46, Avenue du Gros Peuplier 93600 Aulnay s/s Bois

Piatek - 18h00 Adoracja Najswietszego Sakramentu, spowiedz w.
Sobota - 18h30 - Kaplica Ksiezy Chrystusowcow

Piatek 19:00 - Msze 46, Ave du Gros Peuplier - 93600 Aulnay s/s Bois
Niedziela - 93600 Aulnay-sous-Bois

9h30 - Eglise Saint Joseph - 57 Avenue de la Croix Blanche,
Niedziela - 18h00 Aulnay s/s Bois - 46, Ave du Gros Peuplier
Kaplica Ksigzy Chrystusowcow

Le Blanc Mesnil - 93150

Niedziela — 8h00 - Eglise Saint Charles

107 Avenue Normandie Niemen

La Mission catholique poloniase - Ksieza Chrystusowcy
Adresse : 46, Avenue du Gros Peuplier

93600 Aulnay-sous-Bois

tel. + 33 (0)1 48 66 63 60 - www www.tchr.org/fran

PUNKTY DUSZPASTERSKIE PMK
QUINCY-VOISINS / COUILLY PONT- AUX- DAMES (77)
Ks. Tadeusz Kardys

15 rue Carnot - 77860 QUINCY-VOISINS
tel. 06 23 29 10 22, 09.50.51.99.45

mail: kardys@free.fr

Kosciot Parafialny : niedziela godz 11.00
SOISSONS (02)

Rue Vic-sur-Aisne - Kaplica St Crepin :

w Il IV niedz. miesiaca: 17.00

PONT SAINTE MAXENCE (60)

Kosciot Parafialny w Pont de Maxence

w 3 sobote miesigca: godz. 18.45

MEAUX (77)

Kaplica przy szkole Sainte Geneviéve

12, rue de la Visitation

w I, 111, IV niedz. miesigca: 9.15

I niedziela miesigca : Msza niedzielna w sobote 18.30
ST MAXIMIN pod CREIL (60)

Kosciot Parafialny St Maximin : w | niedz. miesigca: 11.00
LIESSE ND POD LAON (02)

Pielgrzymka polonijnia: ostatnia niedziela maja)

REIMS (51) : Kaplica Soeurs de Marie Immaculée

Home St-Louis - 2 rue Noel : w IV niedz. miesiaca: 19.00
PASSEL pod NOYON (60)

Kosciot Parafialny w Passel w Il sobote mies.: 16.45
Katecheza w Meaux: La Ferté i Saint Maximin

MISJE KATOLICKIE - MSZE SWIETE

NOUVELLE BANQUE POLONAISE
5, rue Auber 75009-PARIS
Tél0144717276

CENTRE SCIENTIFIQUE DE UACADEMIE POLONAISE DE PARIS
74, rue Lauriston, Paris 16° - m° Boissiére

AXA ASSURANCES

13, rue Trébois - 92300 Levallois Perret
(mowimy po polsku : 06 64 37 04 43)
AUX DELICES POLONAIS

203 Rue Saint Maur -75010 Paris

Tél: 0172381781

C+ COMME EN POLOGNE » DELIKATESY

9, rue Pierre Ginier - 75018 Paris
m° La Fourche ou PI. de Clichy

EGLISE DE ST. LEU - ST. GILLES
84, rue Sadi Carnot - 93170 Bagnolet

PARAFIA PW. ST. LEU - ST. GILLES

84, rue Sadi Carnot - 93170 Bagnolet
tel./fax: 0143 629169

Msze Swiete w niedziele i swiet : godz. 12.30

DUSZPASTERSTWO AKADEMICKIE | RODZIN «DAR»

KAPLICA NIEPOKALANEGO POCZECIA N.M.P.

52, avenue Laplace - 94110 Arceuil

RER B stacja Laplace, 11 min. od Katedry Notre Dame (t€l. fax:0149121530)
Msze Sw. ww niedziele i Swietaa: 9.00i11.30

Katecheza w niedziele w roku szkolnym : 10.30

POLSKA MISJA KATOLICKA

Dammarie les Lys - Parafia Podwyzszenia Krzyza Sw.
975 Avenue du Maréchal FOCH - 77190 Dammarie les Lys
Ks. Proboszcz Jozef BODZIONY (tél. 01 64 37 28 25)
Msze Swiete w niedziele i Swieta : 10.00

KOSCIOL SWIETE) TROJCY

111 Avenue Jean MERMOZ

69008 - LYON

Msza $w. w kazda niedziele o godz. 11h30
Kosciot parafialny w Glaisé-Villefranche
Msze w kazda niedziele miesiaca godz. 14h30
Ks Pawel WITKOWSKI - Proboszcz

Ks Piotr SZOT - Wikariusz

Tél: 0478744757 Fax:0957 110483
http://.www.parafialyon.blogspot.fr/
e-mail: ste.trinite@free.fr

PUNKTY DUSZPASTERSKIE - DNI | GODZINY MSZY SW.
CORBEIL-ESSONNES

Ks Eugeniusz SZYSZKA - tel. : 0164960901

Koscidt Saint Paul - 118, Bd John Kennedy (Moulin Galant)

Msze Swiete : w niedziele i $wieta : godz. 11.30,

W piatki : godz. 19.30

BRUNOY

La Chapelle Notre Dame du Sauvageon - rue de Cercay - 91800 Brunoy
Msze Swiete: w 2i 4 niedziele miesiaca: godz. 18.00

PARAFIE MISJI KATOLICKIE) W REGIONIE CENTRE

Ks. Stanistaw Kata - tel. 02 38 80 00 66

+ ORLEANS - Kaplica Sw. Jzefa, 4, rue Robert de Courtenay,
W niedziele i $wieta : godz. 11:00

« TOURS - Kosciot Sw. Pawta w I1l niedziele miesiaca 0 15:00

+ LE MANS - Kaplica Siostr Mitosierdzia,
14, rue de la Paille - w Il niedziele miesiaca 0 15:00

+ MONTARGIS - Kosciot Ste Therese de I'Enfant Jesus
59, bis rue Roger Salengro - Chalette Vesine w | niedz. mies. 15:00

+ GIEN - Kosciot Ste Jeanne d'Arc, place du Chateau - w IV niedz. 0 15:00
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Carpe de Noél

= -

1 carpe de 1,5 kg, 1/2 | vin blanc de cuisine,
500 g de champignons de Paris émincés,
150 de lardons découennés,

150 g de creme fraiche épaisse,

2 ¢ a soupe d'herbes fraiches ciselées
(ciboulette, cerfeuil, estragon, basilic),

3 c a soupe de persil frais ciselé,

1 jus de citron, sel, poivre blanc du moulin.

Préchauffer le four a 180°C (th 6).

Dans une poéle antiadhésive, a feu vif, faire reve-
nir les champignons, les lardons et assaisonner.
Le jus des lardons et champignons doit étre juste
évaporé. Réserver.

Dans un plat a four mettre la carpe. Badigeonner
I'intérieur avec le sel, le poivre et le citron et

' incorporer les herbes. Refermer.

Mélanger la préparation de la poéle avec le vin, la +

créme fraiche, rectifier I'assaisonnement. Verser
sur la carpe et enfourner 60 minutes.

Attendre 10 minutes avant de servir.

1 beau gigot de chevreuil,
cubes de lard,
1,5 de vin rouge,

1 verre de vinaigre de vin,

foie gras

s aliediniisd

farcie at
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1 oie de 3 kg,
150 g de foie gras, -
1 kg de marrons précuit,
1 verre a liqueur de cognac ou d’armagnac,
4 tranches de pain de mie,
1/2 verre de lait,
150 g de chair a saucisse,
3 échalotes, sel et poivre.

Préchauffer votre four a 180°C (thermostat 6).

Vider I'oie pour I'assaisonner a l'intérieur de sel
et poivre. Préparer ensuite la farce.

Mettre la mie de pain a tremper dans le lait. Dans
le bol d’'un mixeur, déposer le foie, le gésier et
le cceur découpés en morceaux, avec 200 g de
marrons détaillés et le foie gras coupé en cubes.
Mixer tous les ingrédients.

Peler er hacher également les échalotes, puis les
ajouter au début de farce.

Essorer la mie de pain, puis l'incorporer a la farce
avec la chair a saucisse et bien mélanger le tout
apres avoir arrosé de cognac.

Farcir I'oie, puis recoudre I'ouverture et la ficeler.
Enfourner et laisser cuire 2 h 30 en arrosant régu-

' lierement afin d'éviter que I'oie ne se desséche.

30 minutes avant la fin du temps de cuisson, ajou-
ter le reste des marrons et poursuivre la cuisson.

Une fois la volaille cuite, filtrer et dégraisser le
jus de cuisson puis le réchauffer dans une petite
casserole avant de le verser dans une sauciére.
Servir la volaille sur un plat de service bien chaud
avec la sauce en sauciere. Accompagner ce plat
de figues tiedes.

Nettoyez le gigot et conservez les déchets.
Assaisonnez les cubes de lard avec du sel

et du poivre.
Piguez le gigot avec les lardons.

100 g de carottes coupées en rondelles,
50 g d'échalotes,
1 branche de céleri,
persil, girofle, thym, romarin selon godit,
100 g de beurre,
sel, poivre en grains.

Dans un peu d'huile, faites revenir les oignons,
carottes, céleris, échalotes. Ajoutez le vin, le
vinaigre, le sucre, le sel et toutes les épices
et les aromates. Faites cuire cette marinade
pendant 10 min.

Laissez refroidir et recouvrez le gigot et les
déchets avec cette marinade froide.

chapon (2kg),

2 branches de thym,
4 gousse d'ail,
sel fin (6 pincées),
2 cl d'huile d'olive,
poivre,

40 g de beurre doux,
20 d de truffe noire.

Brosser la truffe sous un filet d'eau froide, puis la
sécher soigneusement et la couper en fines lamelles.
Assaisonner l'intérieur du chapon, puis le farcir de
thym et de gousses d'ail. Décoller délicatement la
peau avec les doigts en partant du croupion et en
remontant vers la téte, puis insérer les tranches de
truffe. Badigeonner ensuite le chapon de beurre sur
toute la peau et le saler.

Faire chauffer une cocotte avec un peu d'huile d'olive,
puis mettre le chapon a cuire sur une cuisse.
Enfourner ensuite & 170 °C pendant 30 min.
Retourner le chapon en le mettant sur |'autre cuisse
et l'arroser de la graisse de cuisson contenue dans
la cocotte. Poursuivre la cuisson pendant 30 min.
Poser ensuite le chapon sur le dos et finir de le cuire
pendant 20 min.

Au terme de la cuisson, le laisser reposer sous une
feuille d'aluminium et dans un endroit tiede pendant
au moins 30 min.

Dresser le chapon dans un plat de service et I'accom-
pagner de la garniture.

Laissez mariner 2 jours a température fraiche.
Retirez le gigot de marinade. Essuyez-le et
faites-le rétir, en comptant 12 & 15 minutes
par livre.

Faites blondir dans une noix de beurre les
déchets égouttés, mouillez avec la marinade
et laissez cuire une heure.

Passez et laissez réduire encore 30 min, puis
montez la sauce avec le beurre, a feu doux,
a l'aide d'un fouet.

— dziendobry.fr|Dzier Dobry |
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Exposition
Grand Palais

4 décembre 2013
16 février 2014

www.grandpalais.fr

@

o Intermats Cme ORI R FLLL coed ausmes

toire”, du 4 décembre 2013 au 16 février

2014, sera la premiére a se tenir dans
le Salon d’Honneur récemment restauré du
Grand Palais. Elle mettra en valeur la place
que cette maison du secteur du luxe, deve-
nue internationale au début du XXe siecle et
aujourd’hui filiale en propriété exclusive de la
Compagnie Financiére Richemont SA, a oc-
cupé dans I'histoire des arts decoratifs.

L'exposition ,Cartier. Le style et I'his-

,Cartier. Le style et I'histoire” a été congu
comme une lecture de I'histoire de I'art, et
les créations du joaillier seront montrées au
fil de I'évolution que connurent les usages et
les styles.

Les 600 objets présentés (bijoux, pieces de
joaillerie, montres et pendules) sont accom-
pagnés de témoins de la vie artistique et
des godts de leur temps : vétements, acces-
soires, mobilier, tableaux, photos, gravures,
et revues de mode.

En convoguant ces sources qui nourrissaient
chacune des étapes marquantes que connut
cette maison, I'exposition mettra en perspec-
tive les choix de styles de Cartier. 200 des-
sins préparatoires, de nombreux documents
d'archives (dont des cahiers d'idées, des
photos, des platres) achevent d'illustrer les
coulisses de la création.

Jamais une exposition de cette importance
n'avait encore été consacrée a la maison
Cartier. Elle ne négligera aucune des ac-
tivités qui érigérent sa réputation de qua-
lit¢ et de savoir-faire, présentant tous les
types d'objets réalisés, des hijoux d'apparat
jusqu'aux pieces plus intimes, en passant
par ces trois emblémes de la modernité que
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Joyeux Noél ! L'exposition Cartier,
inaugurera en décembre le Salon
d’Honneur du Grand Palais

Cartier. Le style et I'histoire,
du 4 décembre 2013 au 16 février 2014.

furent le nécessaire féminin, la boite a ciga-
rettes ou la montre-bracelet.

Tout au long de ce parcours éblouissant, des
pieces maitresses de I'histoire de Cartier se-
ront mises en exergue, dont une somptueuse
série de diademes, virtuosités suprémes des
ateliers et signes des orgueils €levés d'une
clientéle titrée.

Soulignant la part occupée par I'horlogerie
dans l'identité de Cartier, I'exposition rassem-
blera également une quinzaine de pendules
mystérieuses, chefs-d'ceuvre de raffinement
et de savoir-faire.

Objets et bijoux présentés proviendront es-
sentiellement de la collection Cartier, aux-
quelles viendront s'adjoindre une cinquan-
taine de préts d'institutions publiques (Arts
décoratifs, Galliera, BnF, Opéra), ou de col-
lections particulieres.

Une vingtaine de piéces prestigieuses de la
collection des Grimaldi, officielles ou plus
personnelles, évoqueront notamment le godt
raffiné de la princesse Grace de Monaco.
Les visiteurs découvriront aussi a cette oc-
casion Marjorie Merriweather Post, héritiere
d'un empire céréalier, collectionneuse d'art
russe et francais, cliente la plus assidue de
Cartier New York, et cela gréace a la Hillwood
Foundation, qui apporte a I'événement un
soutien tout a fait exceptionnel.

D'autres personnages emblématiques de
Ihistoire de la maison Cartier seront évo-
queés (Marlene Dietrich, Liz Taylor, des maha-
radjahs de légendes), ou des lanceuses de
tendances comme Daisy Fellowes, Mona
Bismarck, ou la Duchesse de Windsor.




Jours de fétes
au Grand Palais

© Du samedi 21 décembre 2013 au
dimanche 05 janvier 2014

@ Grand Palais

La nouvelle édition de Jours de fétes invite
un large public a partager un moment
féerique sous la somptueuse nef du Grand
Palais. Dans une ambiance conviviale de
féte foraine, vous pourrez profiter d’une
vue exceptionnelle sur Paris, grace a une
grande roue de 30 metres.

Autos tamponneuses, stands de tirs a la
carabine, voltigeurs et chevaux de bois...
plus de 50 attractions, accessibles a vo-
lonté, entrainent petits et grands dans
un tourbillon de plaisirs multicolores.
Laissez-vous également tenter par les
gourmandises traditionnelles comme la
barbe a papa, beignets ou encore les
pommes d'amour qui feront le bonheur
des gourmands !

Marché Mediéval de Noél

de Provins

© Du samedi 14/12/2013 au
dimanche 15/12/2013

@ Provins

,Dans un cadre a Ia fois féerique et medié-
val, Provins fait revivre la magie de Noél a

travers de nombreuses animations”.

= “ o ‘*

Vaux le Vicomte
fete Noeél

© Du samedi 30 novembre 2013 au
dimanche 05 janvier 2014

@ Domaine de Vaux-le-Vicomte

Pour Noél, le chateau de Vaux-le-Vicomte
se pare de ses plus beaux atours pour
faire réver petits et grands et offrir de
belles surprises aux enfants.

Jusqu'au 5 janvier chaque salon d’apparat
propose ici une symphonie de lumigres,
la des tables gourmandes et partout des
feux de cheminée chaleureux qui rythment
le parcours. Le point d’orgue de la visite
se situe dans le Grand Salon oli un sapin
de huit metres de haut, décoré de plus de
5000 pieces de décoration, trone comme
un roi au milieu de la piece.

Dés la tombée de la nuit, la magie s’étend
aux fagades, toutes illuminées, ainsi qu'au
jardin et & ses parterres de broderie. Der-
niere surprise pour les enfants : tous les
jours, la compagnie Thalie Théatre pré-
sente le spectacle de Pinocchio!

L'association les R'mon Temps vous invite a
découvrir la 4e édition du marché médiéval
de Noél ol des artisans démonstrateurs
partageront leur passion pour les métiers
du Moyen Age. Authentique, ce marché
sera animé par des troubadours, jongleurs
et magiciens ! Activités ludiques pour les
plus petits. Retrouvez également le marché
en nocturne, avec un bal médiéval, des
illuminations a la bougie, des animations
de feu qui transformeront la place du Chatel
en un lieu féerique !

Horaires: samedi de 11h a 23h et dimanche
de 10h a 19h. Entrée gratuite.

Cirque du soleil
Kooza

®© Du samedi 23 novembre 2013 au
dimanche 26 janvier 2014

@ lle Seguin - Cirque en chantier

Depuis vingt-neuf ans, la troupe fondée
par Guy Laliberté a révolutionné I'art du
cirque.

Pour Kooza, créé en 2007, I'équipe a
travaillé autour de la figure du clown. Le
héros du show (I'lnnocent) est un étre
lunaire et mélancolique qui s'interroge sur
sa place dans le monde. Il est entouré de
multiples personnages aux costumes trés
colorés et a I'humour ravageurs (le Roi, les
clowns, le Trickster, le chien Maboul...).
Tous excellent tant dans 'incarnation de
leur personnage que dans I'exécution de
leurs numeéros (contorsions, main a main,
trapeze, duo unicycle, fil de fer, manipu-
lation de cerceau,etc.). Le résultat est un
spectacle total, émotionnellement intense
et techniqguement parfait.




SZUKAM PRACY - OFERTY - RECHERCHE D'EMPLOIS - OFFRES

Uwaga : Dla lepszego zrozumienia, teksty sa podane w jezyku polskim,

ale rozmowy o prace sq po francusku.

Attention : Pour mieux comprendre, les offres sont en polonais mais les entretiens en francais.

Comment décoder une petite annonce DZIEN DOBRY ?

Exemple : 20 10975
20 = numéro d'ordre de I'annonce

109 = numéro de parution de Dzien Dobry Magazine
75 = numéro du département francais ou se situe I'offre d'emploi.
2 lettres = pays ol se situe I'offre d'emploi (I'hétellerie)
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Jak zrozumiec cyfry podanych ogtoszen ? np. : 20109 75?

20 = numer porzadkowy ogtoszenia
109 = numer wydania Dzien Dobry

75 = numer departamentu we Frangji, w ktorym znajduje sie podana oferta
2 litery = kraj, w ktorym znajduje si¢ podana oferta (hotelarstwo).

AVENDRE NEUILLY SUR SEINE (92)

A la sortie du métro, dans immeuble trés bien
entretenu, digicode, 12 m? au sol (env. 8 m* loi
Carrez. PIECE avec lit armoire bureau kitchenette,
frigidaire, douche, 2 petites fenétres avec double
vitrage (neuves) WC palier. Propre au 6° étage,
par escalier principal (pas d'escalier de service)
Taxe fonciére 10 €uro/mois.

Proche de tous commerces de proximité
a proximité de |'Av. Charles de GAULLE . Valeur
location 500 €uro/mois. Prix 85.000 €uro.
Agences et tous intermédiaires s'abstenir.
Tél. 0147 38 18 99 toute la journée.

SPOR SADOWY :
PROCEDURY ADMINISTRACYJNE LUD SADOWE
zwigzane z pracg lub réznego rodzaju wypad-

kami ze szkodami fizycznymi i inwalidztwem
czesciowym lub catkowitym z odszkodowaniem

lub renta
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PROPRIETAIRE VEND
pour le prix d'un studio a Paris (150.000 €)
UN DUPLEIX 90 m?
a4 km du centre de KRAKOW (Rynek) quartier
Zabiniec, calme avec toutes les commodités
et le confort, immeuble de 1999.
5° étage sans ascenseur, interphone,
4 chambres, cuisine, SDB, WC
couloir équipé de placards,
2 balcons et cave.
Possibilité de parking souterrain.

Tél. 0146 80 53 58 ou 06 81461972

LITIGES

PROCEDURES ADMINISTRATIVES OU JUDICIAIRES
liées a I'emploi - ou aux accidents de toute nature
avec dommages corporels et invalidité partielle ou
totale avecindemnités ou pensions

tél.:01 55 90 55 13 1ub 06 50 19 43 25

RESTAURANT CUISINE FRANCAISE
travaillant avec des groupes embauche serveuses et
serveurs (débutantes acceptées) la langue francaise
souhaitée - expérimentés - et parlant couramment

anglais(autres langues appréciées : allemand, italien,
espagnol, polonais, russe)

Tél. pour rendez-vous : Mme Dorothée
0146335663 0u0609 240983
Adresse : Au Bistrot de la Montagne
38, rue de la Montagne Ste Geneviéve - 75005 Paris

A VENDRE MERCEDES D 350.5
BOITE AUTOMATIQUE
-4 PORTES -TOUTES OPTIONS
EXCELLENT ETAT - CONTROLE TECHNIQUE OK
4.000 €UROS
VISIBLE PARIS REGION PARISIENNE

06 87 49 36 34

SPRZEDAM MERCEDESA D 350.S
AUTOMATYCZNA SKRZYNIA BIEGOW,
4-DRZWIOWY - WSZYSTKIE OPCJE
W ZNAKOMITYM STANIE,

PO KONTROLI TECHNICZNEJ. 4 000 €
DO OBEJRZENIA W PARYZU | OKOLICACH

06 87 49 36 34

REUSSISSEZ ET CONCRETISEZ
VOS PROJETS EN POLOGNE

EXPORT - IMPORT
- Partenariats - Contacts partenaires
- Recherche de fabricants ou des distributeurs
- Formalités administratives
- Assistance - Accompagnement
- Visites sur place - assistance juridique
- Traductions spécialisées - Interprétariat

Tél. Pologne : 00 48 228 338 889
Tel. komorkowy : 00 48 605 254 541
Tél. France : 0603197648

E-mail : jowilhelmi@wp.pl
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« Petites Annonces

Annonce gratuite
pour fille au pair
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Société City Light Multimédia
recherche, pour sa clientéle, concepteur de site web
et d'applications IPhone - Android
Contact : Pascal : 06 60 49 28 00
(en anglais ou francais)

Fax: 013487 4135 . e-mail : vojacek@orange.fr
Firma City Light poszukuje dla swoich klientow
projektanta stron web oraz programéw
IPhone - Android
Kontakt : Pascal : 06 60 49 28 00
(po angielsku lub francusku)

Fax: 0134 87 41 35 - e-mail : vojacek@orange.fr
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OFERTY PRACY  SZUKAM PRACY -

RECHERCHE D'EMPLOIS - OFFRES

01-110-88 Piekarnia zatrudni piekarza z dyplomem
i 2-letnim stazem pracy, zdoInego do samodzielnej
pracy jak i w ekipie. Mile widziane prawo jazdy. 35
godzin tyg. Poczatkowo 9.43 €/godz. Kandydatura i
CV: contact@boulangerie-cussenot.fr

02-110-83 Firma ustug malarskich zatrudni mala-
rza, poczatkujacy w zawodzie akceptowani. Prawo
jazdy. 35 godzin tygodniowo. 1430,22 €. M. Thomas
Faure: thomas@riviera-villages.com

03-110-77 Agencja nieruchomosci poszukuje kwa-
lifikowanego murarza z min. 10-letnim stazem. 35
godzin tyg. w przeciagu 4 dni. 1700 €.
glatigny-services@wanadoo.fr

04-110-77 Przedsiebiorstwo malarsko-szklarskie
zatrudni wykwalifikowanego malarza z dyplomem
i minimum 5-letnim stazem. Prawo jazdy. 39 god-
zin tygodniowo. Poczatkowo 1300 - 1500 €. Mme.
Vasconserve Sophie : ashatiment.v@gmail.com

05-110-75 Przedsiebiorstwo instalacji wodno-
gazowych wszystkie rodzaje pomieszczen zatru-
dni doswiadczonego kafelkarza z 5-letnim stazem
pracy w zawodzie. Wymagane prawo jazdy. 35
godzin tygodniowo. Wynagrodzenie wg kompe-
tengji (20 000 - 25 000 € rocznie). Kandydature i
CV przesytac do M. Dray Olivier na adres : contact@
aquadim.fr

06-110-75 Firma ustug elektrycznych zatrudni
elektryka budowlanego z dyplomem i minimum
rocznym stazem pracy. Mile widziane prawo jazdy.
37 godzin i 30 minut tygodniowo. Miesiecznie 1600
-1900 €. M. Marny : f.marny@atelsat.fr

07-110-69 Przedsiebiorstwo budowlane usytulo-
wane w Lyon realizujace budowy w Afryce zatrudni
ciesle z minimum 10-letnim stazem pracy w zawo-
dzie. Czas misji w Afryce od 1 do 3 miesiecy. 35 god-
zin tygodniowo. Wynagrodzenie w przedziale 2000
-2500 €. M. Bouverot Bernard: bb@daquae.com

dwutygodnik

08-110-67 Firma ustug malarsko-szklarskich zatru-
dni malarza budowlanego. Wymagany dyplom i
5-letni staz pracy w zawodzie. 40 godzin tygod-
niowo. Wynagrodzenie 1700 - 1900 € + peine
ubezpieczenie zdrowotne + wyzywienie. Peintures
Richert, 2 Rue du Couvent 67310 Wasselonne lub
mail : david.richert67 @orange.fr

09-110-64 Firma konstrukcji domkow jednorodzin-
nych zatrudni wykwalifikowanego ciesle z 5-letnim
stazem. 39 godzin tygodniowo. Poczatkowo 1850 €.
Mme. Lacroix: pyreneesbatis@sfr.fr

10-110-60 Przedsiebiorstwo malarsko-szklarskie
poszukuje wykwalifikowanego malarza budowla-
nego z 3-letnim stazem pracy w zawodzie. 35
godzin tygodniowo. Wynagrodzenie do ustalenia.
Kandydature z CV przesytac do M. Rostaing Patryck
na adres: p2mpeinture@gmail.com

11-110-59 Przedsigbiorstwo naprawy samocho-
dowej poszukuje mechanika samochodowego z
minimum 5-letnim stazem. 35 godzin tygodniowo.
Poczatkowo 1600 €, z mozliwoscia negocjowania,
jezeli kompetencje. Mme Zouari Nadia:
direction.automobiledudronckaert@outlook.fr

12-110-56 Firma instalacji elektrycznych, wszystkie
rodzaje pomieszczen, zatrudni elektryka budowla-
nego z 2-letnim stazem. 36 godzin tyg. Wynagro-
dzenie godz. 9,43 €. List z CV przesylacdo M. Le Me-
tour Jean Noel: lemetour.electricite@wanadoo.fr

13-110-49 Przedsiebiorstwo zatrudni wykwalifi-
kowanego stolarza/bednarza. Wymagany dyplom
ukonczenia szkoly w zawodzie oraz prawo jazdy.
Wynagrodzenie 1600 € x 12 miesiecy. Kandydature
przesytac do M. Abgrall Christian na adres:
recrutement@aplus-rh.com

14-110-37  Przedsigbiorstwo  ustug  malars-
kich zatrudni malarza budowlanego z 2-letnim
doswiadczeniem. 39 godzin tyg. Godzinowo 9.43 -
11.99 €. Mme. Delahaye 02 47 74 68 03

nasze artykuty oraz ogtoszenia takze w internecie

www.pracainauka.pl

WYNAJMIE MIESZKANIE
3 - POKOJOWE,
UMEBLOWANE W CHANTILLY
5-STREFA - DOBRY DOJAZD.
INFORMACJE TEL. 06 953122 20

15-110-33 Firma instalacji elektrycznych, wszystkie
rodzaje budynkow, zatrudni wykwalifikowanego
elektryka z minimum 5-letnim stazem pracy. 35
godzin tygodniowo; praca w godzinach 8:30 - 12:00
i13:00 - 16:30. 11.42 €/godz. Mme. Bourdouleix:
egbourouleix@wanadoo.fr

16-110-25 Firma ustug izolacyjnych zatrudni kwali-
fikowanego stolarza z minimum 2-letnim stazem.
Prawo jazdy na kierowanie samochodem z przy
azepa. Poczatkowo 2000 €. mail : drh@thevenin.fr

17-110-13 Zakfad piekarniczy zatrudni piekarza z
dyplomem ukonczenia szkoty zawodowej i 2-letnim
stazem pracy. 35 godzin tyg. Poczatkowo 1500 €
+ petne ubezpieczenie zdrowotne. Mme. Roques:
recrutement@boulangerie-ange.fr

18-110-04 Zaktad naprawy samochodow zatrudni
mechanika z dyplomem ukonczenia szkoly zawo-
dowej. Prawo jazdy. Poczatkowo 1600 €. M. Charlot
David : 06 616185 67

19-110-89 Przedsigbiorstwo budowlane zatru-
dni murarza na stanowisko szefa ekipy. Wymagane
dyplom ukonczenia szkoty zawodowej, 3-letni staz
pracy i prawo jazdy. Godzinowo w przedziale 12.50
-14.50 €. M. Lapied, tel. 03 86 40 57 97

20-110-86 Przedsiebiorstwo stolarskie robot w
drewnie i PCV zatrudni wykwalifikowanego stolar-
za z minimum 5-letnim stazem pracy w zawodzie.
35 godzin tygodniowo, praca od poniedziatku do
piatku do godziny 12:00. 9.43/godzina.

M. Benvenuto: bmbh@orange.fr
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dwutygodnik "Praca i Nauka za Granica" oferuje:

- tysigce ogtoszen z ofertami pracy z kilkunastu krajow
- oferty od agencji oraz bezposrednio od pracodawcéw
- artykuty, reportaze, praktyczne porady

- jestesmy na polskim rynku od 2003 roku

- co dwa tygodnie w kazdym kiosku i salonie prasowym

zapraszamy takze na www.pracownicysezonowi.pl
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Dr Danuta Baranowicz - Schouker
Chirurgien-dentiste

33, rue Poissonniére 75002 Paris

M° Bonne Nouvelle
0142336031-0620250815
(mowimy po polsku)
akceptuje Carte Vitale

Barbara CZUBINSKI
TLUMACZKA PRZYSIEGLA

TRADUCTRICE - INTERPRETE
(POLONAIS - FRANCAIS)
Expert prés la Cour d’Appel de Versailles

10, rue F. Léger - 28300 MAINVILLIERS
(prés de Chartres)
Tél. : 02 37 21 52 38
fax : 09 59 97 52 38
mobile : 06 75 22 31 04
e-mail: barbara.czubinski@gmail.com

awutygoanik

i naukal 4. granlna

www.pracainauka.pl

Poszukuje pracy w branzy :
ROLNICTWO/OGRODNICTWO

- 46 letni hydraulik, rolnik, wyksztatcenie
zawodowe, szuka pracy w rolnictwie,
ogrodnictwie, za zamieszkaniem, dos-
wiadczenie, prawo jazdy kat. B, T, tel. 0048-
517763461

www strefapl.corh

f.";‘ @%strefaP!_ NOWY polsko-francuski

portal informacyjny ¢

BIZNES « PRACA « RODZINA « KULTURA « OGLOSZENIA

ax KRLINK

INFOGRAPHISME & INTERNET

@ www.krlink.net
& contact@krlink.net

UStUGI INFORMATYCZN

tworzenie i administracja
stron internetowych,
elektroniczne wizytéwki

POMOC KOMPUTEROWAS

instalacja sytemu
¢ instalacja urzadzen

UStUGI GRAFICZNE™S

reklamy do gazet, broszury;
katalogi handlowe, ulotki

- 62 letni rolnik-ekolog, wyksztatcenie
srednie, drwal, pilarz, zbiér ziemniakow,
znajomosc jezyka, tel. 0048-885959183

BUDOWNICTWO
- szukam pracy we Francji na budowie,
mam 50 lat, tel. 0048-798628330

KAZDA PRACA

- 30 letni mezczyzna, bez natogdw,
podejme kazda prace, dobra znajomosc j.
niemieckiego, tel. 0048-503984214

- kobieta, bez znajomosci jezykéw obcych,
wiek sredni, dyspozycyjnos¢, podejmie
kazda uczciwa prace fizyczna, jako opie-

sprzatanie, tel.

kunka osob starszych,
0048-508715596

- 37 letni piekarz, poszukuje pracy w zawo-
dzie, jako operator woézka, rzeznik lub w
ekipie sprzatajacej, tel. 0048-668553259

- Szukam pracy w branzy budowlanej, rol-
niczej, jako magazynier, pomocnik mecha-
nika. Mam 31 lat. Prawo jazdy kat. B,

tel. 0048-507963034

- 47 letni mezczyzna, wyksztatcenie zawo-
dowe, doswiadczenie: ogélnobudowlane,
malarz-konserwator 15 lat, w ogrod-
nictwie, rolnictwie, tel. 0048-730101629

Wakacje szkolne 2013-2014 dla poszczegélinych regionéw Frangji: A, B, C

Tableau des vacances
scolaires 2013-2014

Caen - Clermont Ferrand - Grenoble

Aix - Marseille - Amiens - Besancon -

Paris - Versailles

' - Lyon - Montpellier - Nancy - Metz - Dijon - Lille - Limoges - Nice - Orléans - Creteil
pour les zones:: Nantes - Rennes - Toulouse - Tours - Poitiers - Reims - Rouen - - Bordeaux
o Strasbourg
Vacances scolaires 2013 Zone A Zone B Zone C

Noél et Nouvel An 2013-2014

21.12.12 au 5.01.2014

Rentrée des classes : 6 janvier 2014

Vacances d'hiver 2014

1.03.14 au 16.03.2014

22.02.14 au 9.03.2014

15.02.14 au 2.03.2014

Rentrée des classes : 6.05.2014 29.04.2014 13.05.2014
Vacances de printemps 2014 26.04.14 au 11.05.2014 19.04.14 au 4.05.2014 12.04.14 au 27.04.2014
Rentrée des classes : 12.05.2014 5.05.2014 28.04.2014

Vacances d'été 2014

5.07.14 au 2.09.2014

Rentrée des classes : 3 septembre 2014
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frans,

Producent chemii budowlanej

Disponible sur
le marché Francais

Franspol, 62-510 Konin, Pologne
mail: sekretariat@franspol.com.pl
Tél. en France: 00 33 06 80 05 74 70
Fax.0033 0147561105

Enduit Lissage Garnissant
Rebouchage Reparation

- najwyzsza jakosc - Haute
prosto z Polski ! qualite

EXPERT COMPTABLE

franco-polonais a Paris

EKSPERT KSIEGOWY

francusko-polski w Paryzu

Création des entreprises - Zaktadanie spétek
Comptabilité - Ksiegowos¢
Déclarations Fiscales et Sociales - Rozliczenia podatkowe
Accueil sur RDV - na uméwione spotkanie
Tél.: 06 62 75 50 06

izabela.sc
Transport Pasazerski, Paczki i bagaze
France i Frangja
Belgique g Belgia
Hollande Holandia
Allemagne Niemcy
Pologne Polska
8°voyage = 1PLN - 8 przejazd =1 zlotych
Francja - Paryz Slaskie Podkarpackie
+33141711279 Bielsko-Biata Rzeszow
+33620877077 (33)8151470  (17)8575069
+33617151800 508263777 502 420 600

www.izabela-bus.eu « biuro@izabela-bus.eu

Lydia RUBIO AXA Assurances
Agent Ubezpieczeniowy
13, rue Trébois - 92300 Levallois Perret métro : Louise Michel
Tél.: 01427077 62-Fax:0147378125 AR

e-mail : agence.rubio@axa.fr
Aby otrzymac informacje w jezyku polskim
prosimy o kontakt telefoniczny : 06 64 37 04 43

« Oferujemy 20 % znizki na ubezpieczenie samochodu i mieszkania.

« Akceptujemy znizki uzyskane w Polsce.

« Proponujemy ubezpieczenia zdrowotne, pierwsze dwa miesigce gratis!

- Jestesmy réwniez specjalistami w ubezpieczeniach budowlanych,
tylko u nas mozecie liczy¢ na znizki nawet do 17 %.

- Kredyt na samochod, motocykl, remonty

Dentystka polska

Specjalista od dzieci, leczy tez dorostych
Dr Mariola Tuliszkiewicz

014233 3058-064398 83 66
45, rue du Caire - 75002-PARIS
Akceptuje (MU AME

PANTIN
i

OFERUJEMY: - naprawy samochodow osobowych i dostawczych
-serwis opon CZYNNE:
-wymiane plynow eksploatacyjnych pn.-pt. 8.00-17.00
-czesci samochodowe soboty 8.00-14.00
95-97 av. Jean Lolive 93500 PANTIN ZAPRASZAMY!!
Tel. 0680563685 0967150583

NIEDROGA FIRMA POGRZEBOWA
FRANCUSKO-POLSKA
Sprowadzanie ciafa i pogrzeby na terenie catej Francji 24/24
POMPES FUNEBRES ASSISTANCE POLONIA
INTERNATIONALE

T

Koszty trumny (lub urny) i transport do Polski 2 200 € TTC
Tél. 02 31 85 23 66 - mowimy po polsku
(ttumaczenie i pomoc w zatatwianiu formalnosci
Tél. 02 3178 25 93 - mowimy po francusku
Fax:0231349893
e-mail : josefa.bazincourt@gmx.fr

M UBEZPIECZENIA PO POLSKU
e Grazyna Labicz-Fernandes
SwissLife

14, Résidence du Lac BP 27 - 95880 Enghien Les Bains
Tel:0139643836/0673 47 9420 Fax:013417 43 51
N°Orias 07007704 - E-mail : grazyna.fernandes.ag@swisslife.fr

KOMPLETNA OBSLUGA KLIENTA PO POLSKU

WSZELKIE UBEZPIECZENIA 0SOB I FIRM : Samochodowe

ze stazem z Polski, mienie, 0C, zdrowie, NW, lokaty, renty...

Dojazd pociagiem Kierunek Pontoise z Gare du Nord : Stacja Enghien les Bains.
Z dworca : zostac na peronie idgc w lewo, po wyjsciu w prawo ulica Général de Gaulle ming¢ Monoprix i pod n° 52 bis,
przejsciem miedzy domami, do korica i w lewo pasaz pod arkadami.
Biuro za wejsciem n° 14 do rezydengji.
Dojazd samochodem A 15 w kierunku Cergy Pontoise, zjazd n° 2 - Argenteuil Orgemont prawym pasem na Epinay
i prosto 14 swiatet do jeziora w Enghien. Na koricu jeziora w lewo i w prawo na parking kasyna na poziom B
i wyjscie Rue Général de Gaulle - centre ville). Na GPS wpisac "3 Avenue de Ceinture". Do zobaczenia
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'#®¢  Paul-Louis COQUIN Paul-Louis COQUIN

do European Emerging Leader . }\w European Emerging Leader 4 A ap o -~
Cherche des Partenaires pour : szuka Partneréw do : bk "'L'."ii«"..‘..iw..lf“"

- Commercialiser des produits 100 % bio a I'Aloe Vera - Sprzedazy produktow100 % bio Aloes Vera

(certifiés par des laboratoires indépendants) (zatwierdzone przez laboratoria niezalezne)
- Développer un réseau en France, Pologne, - Rozwoju siatki sprzedazy :

Russie, Ukraine... ! Francja, Polska, Rosja, Ukraina... '
Plan marketing et systeme de rémunération attractifs. Atrakcyjny plan marketingu i systemu wynagrodzenia.
Formation initiale et continue gratuite. Bezptatne szkolenie podstawowe i state.

Contact : +33(0)6 23 83 47 97 - coquin-Ir@orange.fr Kontakt : +33(0)6 23 83 47 97 / coquin-Ir@orange.fr
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Swigt SAMEDI 4 JANVIER 2014
Bozego Narodzenia CABARET SAUVAGE

zPolskq Z'ywnofciq = t;lrip':‘o:bablc unnl:ln:r_c :Lnlu‘ la l:;n;l:;:c‘
naszych sklepow o arkaproductions.con A @ ses. et e %1
Porte de la Vilette
En provenance directe de Pologne Métro : Porte de PANTIN

Aux Délices Polonais Sklep Spozywczy (pyszne-polskie)
Magasin d’alimentation Polonais

Zapraszamy : \ a
203 rue Saint Maur 75010 Paris =y W::) - S:bota 10,00 - 20.00 e Maitre
m° Goncourt Niedziela : 10.00 - 15.00 Claire di Crescenzo

tél.:01723817 81
www.auxdelicespolonais.fr
e-mail : auxdelicespl@sfr.fr

. Adwokat moéwiqc o polska
Nous vous accueillons : L2 P

Du mardi ausamedide 10ha20h aprzejmie informuje

Dimanche 10ha15h O NOWym adresie

; 2 Gl i 21, Bd Henri IV - 75004 Paris
Tél.: (00 33) 01 46 22 21 14

Tél.: (0033) 06 8043 82 19
Fax: (00 33) 01 46 22 21 24

POLSKI SKLEP
Jacky Association
Tylko u nas ! Wszystko, co dobre i tanie prosto z Polski !
Zbieramy tez odziez dla Domow Dziecka w Polsce

7, rue René-Boulanger, 75010 PARIS
Tel. 01423863 20/06 62 75 50 06
otwarte od pon. do pigtku (12:00-20:00)
w soboty - niedziele (12:00 - 18:00)

; ., <] DlaCiebie,

q
spryciarzu,

a jedyne 40 €
- v

@p

Chichy

zobacz wiecej
na stronie 3-4

Place de

Psychothérapie
Psychoterapia
Magdalena HNAT
0683594848
(moéwimy po polsku)
www.psychoterapia.fr

autocar-location.com

LE SPECIALISTE DU TRANSPORT.DE VOYAGEURS

PARIS - LOURD
0892183185 iinsers worm 8 5€A /

@
Prix par personne pour un départ le vendredi.soir et un retour le lundi matin sur la base d'un autocar de 53 places

« Tipsy - Mikrodermabraja - Oczyszczanie
« Henna - depilacja - peeling kawitacyjny «

parafina - Manicure - Pedicure
Tel.: 06 15 92 4165 - deysy2004@wp.pl
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